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A la comunidad educativa:

Estos Ultimos dos aflos han sido particularmente dificiles por la situacion mundial de pandemia por Coronavi-
rus, sin embargo, el Ministerio de Educacion no ha descansado en su afan de elaborar y entregar herramientas de
apoyo para que los nifos de Chile se conviertan en ciudadanos que desarrollen la empatia, el respeto, la autonomia
y la proactividad.

En este sentido, es especialmente grato poner en sus manos los Programas de Estudio de la asignatura Lengua
y Cultura de los Pueblos Originarios Ancestrales de 1°y 2° aflo de ensefianza basica (Decreto Supremo N°97 de
2020), que inicio su vigencia el presente aflo 2021 para aquellos establecimientos educacionales que cuentan con
matricula de estudiantes pertenecientes a los nueve pueblos originarios (Ley Indigena N° 19.253): Aymara, Que-
chua, Lickanantay, Colla, Diaguita, Rapa Nui, Mapuche, Kawésqar y Yagan. Adicionalmente, se ofrece un Programa
de Interculturalidad que posibilita el didlogo de saberes de las diferentes culturas presentes en el pals.

Estos Programas de Estudio fueron elaborados por la Unidad de Curriculum y Evaluacion del Ministerio de Edu-
cacién en un proceso participativo de construccion con los diferentes pueblos originarios, segun lo acordado en la
Consulta Indigena de las Bases Curriculares de esta asignatura el afio 2019. Presentan una propuesta pedagdgica y
didactica que apoya el proceso de trabajo de los educadores tradicionales, y de profesores con formacién en Edu-
cacion Intercultural, quienes son los encargados de impartir la asignatura en los establecimientos educacionales.
Ademas, es una herramienta que se pone a disposicion de las comunidades educativas para el disefo e implemen-
tacion de la ensefanza de la lengua y de la cultura de los pueblos originarios, desde una perspectiva institucional,
que posibilite el logro de las expectativas de aprendizaje de todos los estudiantes de estos cursos.

Nos sentimos orgullosos de entregar a los estudiantes de Chile un curriculum acorde a los tiempos actuales que
rescata el saber de los pueblos originarios en su relacién con la naturaleza, el universo y los otros, en su dimension
espiritual y social. Estamos seguros de que la asignatura y los programas de estudio contribuirdn desde los prime-
ros afios de escolaridad a formar personas integrales, ciudadanos con competencias interculturales, auténomos,
criticos, respetuosos y responsables, que desarrollen las habilidades, conocimientos y actitudes necesarias para
seguir aprendiendo a lo largo de sus vidas y que estaran preparados para ser un aporte a la sociedad.

Los invito a conocer esta herramienta pedagdgica y seguir trabajando juntos en beneficio de nuestros nifios.
Les saluda cordialmente,

MINISTRO DE EDUCACION
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En el presente documento, se utilizan de manera inclusiva términos como “el docente”, “el estudiante’, “el pro-
fesor’, “el nifo", “el companero”y sus respectivos plurales (asi como otras palabras equivalentes en el contexto
educativo) para referirse a hombres y mujeres.

Esta opcion obedece a que no existe acuerdo universal respecto de cémo aludir conjuntamente a ambos sexos
en el idioma espafol, salvo usando “o/a", “los/las"y otras similares, y ese tipo de férmulas supone una saturacién

grafica que puede dificultar la comprensién de la lectura.
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Las Bases Curriculares establecen Objetivos de Aprendizaje (OA) que definen los desempefos minimos que
se espera que todos los estudiantes logren en cada asignatura y en cada nivel de ensefanza. Estos objetivos
integran habilidades, conocimientos y actitudes que se consideran relevantes para que los estudiantes alcan-
cen un desarrollo arménico e integral que les permita enfrentar su futuro con las herramientas necesarias y
participar de manera activa y responsable en la sociedad.

La Ley General de Educacion (LGE) prescribe objetivos generales de la educacién para los distintos niveles
educativos (art. 28, 29 y 30). Sefala, asimismo, que los establecimientos educacionales que cuenten con un
alto porcentaje de estudiantes indigenas deberdn considerar adicionalmente un objetivo general asociado al
aprendizaje de la lengua y la cultura, en la Educacion Basica “‘que los alumnos y alumnas desarrollen los apren-
dizajes que les permitan comprender diversos tipos de textos orales y escritos, y expresarse en forma oral en su
lengua indigena” (art.29).

La LGE establece entre los principios de la educacion, el principio de interculturalidad, que sostiene que “el
sistema debe reconocer y valorar al individuo en su especificidad cultural y de origen, considerando su lengua,
cosmovisiéon e historia” (art. 3, m). Igualmente, considera los principios de integracion e inclusion, definiendo
que “el sistema propendera a eliminar todas las formas de discriminacién arbitraria que impidan el aprendizaje
y la participacion de los estudiantes. Asimismo, el sistema propiciard que los establecimientos educativos sean
un lugar de encuentro entre los estudiantes de distintas condiciones socioecondmicas, culturales, étnicas, de
género, de nacionalidad o de religion” (art. 3, k).

El cambio del curriculum nacional dictado por la LGE hacia una nueva forma, las Bases Curriculares, impulsé
que el Sector de Lengua Indigena actualice y ajuste su propuesta a través de la elaboraciéon de Bases Curricu-
lares de la asignatura de Lengua y Cultura de los Pueblos Originarios, las que fueron aprobadas por el Consejo
Nacional de Educacion (CNED), a través de la Resolucion Exenta N°399/2019 del 23/12/2019, que ejecuta el
Acuerdo N°155/2019 del mismo organismo.

El principio de Interculturalidad cumple la misién de ofrecer una expectativa formativa sobre el aprendizaje
de lalenguay la cultura de los pueblos indigenas establecida para cada afo del nivel de educacion basica. De
esta forma, busca resguardar que los estudiantes participen en una experiencia educativa compartida, como un
elemento central de equidad, que permita favorecer la interculturalidad y la integracion social.

Para aquellos establecimientos que no han optado por programas propios, el Ministerio de Educacién sumi-
nistra estos Programas de Estudio con el fin de facilitar una dptima implementacién de las Bases Curriculares.
Estos programas constituyen un complemento totalmente coherente y alineado con las Bases Curriculares y
una herramienta para apoyar a los educadores tradicionales y docentes de Educacion Intercultural Bilingle en
el logro de los Objetivos de Aprendizaje.

COCKIEKELKIELKKD 3 XXX
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Bajo esta misién, la Unidad de Curriculum y Evaluacién del Ministerio de Educacion pone a disposicion de
educadores tradicionales y docentes, los Programas de Estudio para Lenguay Cultura de los Pueblos Originarios
Ancestrales para 1°y 2° afo basico.

En coherencia con lo anterior, la implementacion de esta asignatura considera que para el caso de los Pro-
gramas de Estudio de 1° a 6° afo basico se operara segun lo definido por el Ministerio de Educacién en la etapa
IV del Didlogo Nacional de la Consulta Indigena': Desarrollo por parte del Ministerio de Educacion de Programas
de Estudio de 1° a 6° afo basico para los 9 pueblos originarios que considera la asignatura (aymara, quechua,
lickanantay, colla, diaguita, rapa nui, mapuche, kawésgar y yagan). Ademas, de un Programa de Estudio sobre
Interculturalidad para todos los estudiantes, sin distincion de pertenencia a los pueblos originarios, el cual po-
dra ser utilizado por los establecimientos educacionales que voluntariamente lo deseen.

Participacion de los pueblos originarios en la
elaboracion de los Programas de Estudio

A partir de la aprobacién de las Bases Curriculares por parte del Consejo Nacional de Educacion se procedid
al desarrollo de Programas de Estudio para los nueve pueblos originarios, incluyendo un Programa sobre Inter-
culturalidad que ha dado pie a la reafirmacién de la identidad de los estudiantes pertenecientes a los pueblos
indigenas y a la diversidad cultural para aquellos que no tienen este origen. Esta interaccién conllevara nece-
sariamente a un didlogo de conocimientos y saberes, una valoracion y comprension mutua de las diferencias
culturales. Esta propuesta fue parte también de los acuerdos de la etapa de Didlogo, para avanzar hacia una
asignatura que a futuro pueda ser para todos los estudiantes del pafs.

Para el proceso participativo de la construccion de los Programas de Estudio se convocé durante el afio
2019 a representantes de los 9 pueblos originarios: educadores tradicionales, profesores de educacion intercul-
tural bilingUe y sabios, a encuentros regionales para colaborar en la elaboracion y disefio de los Programas de
Estudio de 1°y 2° afio basico. Ellos aportaron sus saberes, conocimientos, historias y experiencias relacionados
con lalenguay la cultura, lo cual permitio la sistematizacion de las propuestas entregadas por los participantes
para la elaboracion de estos Programas de Estudio, especialmente sugerencias tanto de contenidos culturales,
como propuestas de actividades pertinentes en cuanto a nivel de vigencia de saberes y practicas culturales de
los diferentes pueblos originarios, acordes a los estudiantes de estos cursos.

Se valora la participaciéon de los Pueblos Originarios en el desarrollo de los Programas de Estudio, cuestion
que ha sido imprescindible, puesto que la especificidad de los contenidos lingUisticos y culturales residen pre-
cisamente en el seno de los pueblos, siendo los depositarios, cultores y guardianes de toda su riqueza patri-
monial. En este sentido su colaboracién ha permitido que estos conocimientos se plasmen con pertinencia y
recojan la rica diversidad que cada pueblo mantiene, junto a su permanente compromiso con la revitalizacion,
desarrolloy fortalecimiento de su lenguay su cultura.

1 Resultados del proceso de Consulta Indigena sistematizados en documento de:“Fundamentos Bases Curriculares de Lengua y Cultura
de los Pueblos Originarios Ancestrales 1°a 6° afio basico” (pagina 27), presentado al Consejo Nacional de Educacion para la evaluacion
y aprobacion de la propuesta curricular de esta asignatura.

COCKOEKELKIELKKD 4 XXX
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NOCIONES BASICAS

...........................................................................................................

Objetivos de Aprendizaje como integracion de
conocimientos, habilidades y actitudes

Objetivos de Aprendizaje

Los Objetivos de Aprendizaje (OA) definen los aprendizajes para cada asignatura y aflo escolar. Estos ob-
jetivos son terminales. En su conjunto buscan cumplir los objetivos que establece la LGE e integran en su for-
mulacién las habilidades, actitudes y conocimientos sobre lengua y cultura de los pueblos indigenas, que los
estudiantes deben lograr al finalizar cada afo escolar.

Estos conocimientos, habilidades y actitudes se abordan en estos Programas de Estudio de forma integrada,
buscando su articulacion, de modo que en su conjunto favorezcan el desarrollo de los propdsitos formativos de
la asignatura en concordancia con los propdsitos formativos que orientan el Curriculum Nacional.

Habilidades

Las habilidades son estrategias para realizar tareas y para solucionar problemas con precision y adaptabili-
dad. Una habilidad puede desarrollarse en el &mbito intelectual, psicomotriz, afectivo y/o social. En este sentido,
las habilidades son fundamentales para construir un pensamiento de calidad, y en este marco, los desempenos
que se considerardan como manifestacion de los diversos grados de desarrollo de una habilidad constituyen un
objeto importante del proceso educativo. Los indicadores de logro explicitados en estos Programas de Estudio,
y también las actividades de aprendizaje sugeridas, apuntan especificamente a un desarrollo arménico de las
habilidades cognitivas y no cognitivas de los estudiantes.

Conocimientos

Los conocimientos corresponden a conceptos, sistemas conceptuales e informacion sobre hechos, proce-
sos, procedimientos y operaciones. Esta nocion contempla el conocimiento como informacion (sobre objetos,
eventos, fendmenos, simbolos) y como comprension; es decir, la informacion puesta en relacion o contextua-
lizada, integrada en marcos explicativos e interpretativos mayores que dan base para discernimientos y juicios.

Actitudes
Las actitudes son disposiciones frente a objetos, ideas o personas, que incluyen componentes afectivos,

cognitivos y valorativos, y que inclinan a las personas a determinados tipos de acciones. Las Bases Curriculares
detallan un conjunto de actitudes especificas que se espera desarrollar en cada asignatura, que emanan de los

COCKIEKIELKIELKKD 5 XXX KKK
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Objetivos de Aprendizaje Transversales de las Bases. Se espera que, desde los primeros niveles, los estudiantes
hagan propias estas actitudes, que se aprenden e interiorizan a través de un proceso permanente e intenciona-
do, en el cual es indispensable la reiteracién de experiencias similares en el tiempo. El aprendizaje de actitudes
no debe limitarse solo a la ensefianza en el aula, sino que debe proyectarse socialmente y ojal3, en el contexto
de estos Programas de Estudio, involucrar a la familia y comunidad indigena, si se da el caso.

Objetivos de Aprendizaje Transversales (OAT) para el ciclo

Los Objetivos de Aprendizaje Transversales (OAT) son aquellos que derivan de los Objetivos Generales
de la LGE y se refieren al desarrollo personal y a la conducta moral y social de los estudiantes. Por ello, tienen un
caracter mas amplio y general; se considera que atafien al nivel completo de la Educacién Basica y que su logro
depende de la totalidad de los elementos que conforman la experiencia escolar, tanto en el aula como fuera de
ella, sin que estén asociados de manera especifica a una asignatura en particular.

Dada su relevancia para el aprendizaje en el contexto de cada disciplina, estos se abordan en actitudes que
se deben desarrollar de manera integrada con los conocimientos y habilidades propios -en este caso- de los
pueblos indigenas a los que responde esta asignatura. Los establecimientos educacionales podran planificar,
organizar, desarrollar y complementar las actitudes propuestas segun sean las necesidades de su propio pro-
yecto y su realidad educativa en un contexto territorial.

COCKIECKELKIELKKD 6 XXX
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ORIENTACIONES PARA IMPLEMENTAR
EL PROGRAMA

...........................................................................................................

Los estudiantes como centro del aprendizaje

Los estudiantes son el centro del proceso de enseflanza-aprendizaje, por esta razon los Objetivos de Apren-
dizaje, los indicadores y actividades estan redactados en funcion de ellos. Se asume que los estudiantes no son
todos iguales, tienen diferentes identidades y mundos, y esta diferencia es la base para el aprendizaje efectivo.
En todo momento se recomienda considerar las experiencias personales, identidades, intereses, gustos v reali-
dades de todos los estudiantes que comparten la sala de clases, favoreciendo el didlogo intercultural entre ellos
y buscando los puntos en comun y los que los diferencian, de manera que aprendan a valorar y apropiarse de
conocimientos distintos a los propios.

La centralidad de los aprendizajes también busca el fortalecimiento de la autoestima y el reconocimiento
de su identidad, historia, lengua y cultura. La autoestima saludable es clave para el logro de las competencias
estipuladas en el Programa de Estudio y para mejorar la calidad educativa. Un estudiante que se distancia de su
cultura y de su lengua niega sus valores y atenta contra su mundo interior, lo que dificulta sustantivamente el
logro de las competencias educativas. Por tal motivo, el Programa considera los factores afectivos que inciden
en el aprendizaje, entre ellos, la autoestima positiva, la motivacion, el estado fisico y emocional y la actitud de
los estudiantes.

La comunidad como recurso y fuente de saberes

En el Programa de Estudio se legitima la comunidad como fuente de saberes y de experiencia. En el caso
de las comunidades hablantes de los pueblos originarios, la presencia de personas mayores es fundamental, ya
que son invaluables fuentes de conocimiento a quienes los estudiantes pueden consultar.

La escuela para asumir la tarea de recuperar una lengua y fortalecer la identidad, la autoestima y los valores
de las culturas originarias, necesita incorporar a la familia, los sabios y otras autoridades tradicionales de la co-
munidad, ya que estos, como sujetos portadores de la cultura, podran aportar con sus vivencias, valores, conse-
jos y saberes desde su mundo cultural y traspasar sus experiencias a las nuevas generaciones, por medio de los
discursos, relatos, historias de vida, cantos, bailes, expresiones artisticas, entre otros.

Asimismo, el educador tradicional también debe ser un aporte para el rescate y revitalizacion de la lengua,

instando a los estudiantes a su uso diario no solo en el aula, sino que también fuera de ella, por ejemplo, me-
diante el saludo.
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Uso de nuevas tecnologias

Los Programas de Estudio proponen el uso de nuevas tecnologfas, ya sean digitales o de comunicacion, en
el trabajo didactico de la asignatura. Este aspecto tiene muchas ventajas, ya que otorga mayor dinamismo a
la lengua y la incluye en los medios tecnoldgicos modernos. También permite el registro y el uso personal del
material lingUistico; los estudiantes pueden, por ejemplo, utilizar la escritura digital para realizar sus trabajos,
preparar PowerPoint, utilizar software, visitar y obtener informacién en sitios de internet, registrar musica, gra-
barla y luego escucharla, etc. El uso de la tecnologia permite que la ensefianza de las lenguas sea mas atractiva
y dindmica; en el entendido que estudiar no solo es leer un texto, sino también mirar, apreciar formas, colores,
escuchar musica, didlogos, entrevistas, teatro, ver peliculas o documentales, entre otras actividades. Todas ellas
facilitan la percepcién del aprendizaje y del autoaprendizaje, ya que permite a los estudiantes volver a lo apren-
dido las veces que su curiosidad lo estime necesario.

Por otra parte, en estos Programas de Estudio se intenciona el uso de recursos tecnolégicos (TIC) precisa-
mente a partir de un Objetivo de Aprendizaje, que se incluye en algunas unidades para el tratamiento especifi-
co de este tipo de recurso, siempre al servicio de la lengua y de la cultura originaria.

Aprendizaje interdisciplinario

El trabajo interdisciplinario en la sala de clases es una oportunidad para relacionar conocimientos, contex-
tualizar las actividades y articularlas con otras asignaturas del curriculum nacional.

El educador tradicional y/o docente puede potenciar la relacién interdisciplinaria al trabajar en conjunto
con otros profesores alguin tema o contenido cultural de las unidades del Programa de Estudio, utilizar la me-
todologia de proyectos o planificar unidades en las cuales se desarrollen los conocimientos y las habilidades
de mas de una asignatura bajo el alero de un mismo tema, permitiendo abordar de manera mas pertinente y
contextualizada el proceso de ensefanza aprendizaje, considerando las diferentes estrategias didacticas que
puedan atender a las necesidades de cada pueblo y en donde el nifio o nifia sea el centro de dicho proceso.

En la clase, el trabajo interdisciplinario otorga una inmejorable oportunidad para vincular y relacionar los
conocimientos evitando una visién fragmentada de las disciplinas y del currriculum, en general. En el caso de la
asignatura de Lengua y Cultura de los Pueblos Originarios Ancestrales, la forma en que se integran y relacionan
los ejes que la componen, confieren una perspectiva integradora y holistica propia del conocimiento indigena.
La lengua y la cultura son el soporte desde donde los ejes se articulan. En este sentido, la integracion discipli-
naria subyace en su formulacion.

En los Programas de Estudio, se ofrecen diversas actividades de aprendizaje que permiten una articulaciéon
disciplinar con mas de una asignatura:

En el caso del eje de Lengua, tradicion oral, iconografia, practicas de lectura y escritura de los pueblos ori-
ginarios, los diversos relatos y otros tipos de textos que se proporcionan como parte de la ensefanza de la
lengua, se podrian trabajar de manera conjunta con algunos objetivos de aprendizaje de la asignatura de Len-
guaje y Comunicacioén, ya que posibilitan una rica oportunidad de diversificar las actividades y complementar
el aprendizaje desde la interculturalidad. En este sentido, se pueden utilizar estrategias vinculadas al trabajo de
comprension auditiva, los tipos de preguntas o interrogacion de textos, entre otras.
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En el caso del eje de Territorio, territorialidad, identidad y memoria histérica, contiene una perspectiva desde
la mirada indigena en relacién con su conformacion como pueblo, por lo tanto, la posibilidad de poder articu-
larse con la asignatura de Historia, Geografia y Ciencias Sociales favorece la posibilidad de ampliar el enfoque
gue se otorga comunmente a este conocimiento.

A través del eje de Cosmovision de los pueblos originarios, podemos comprender la mirada que tienen los
pueblos de ver e interpretar el mundo como un todo integral del que se forma parte, no solo desde la mate-
rialidad fisica, sino que también en conexién con lo espiritual, con la forma de sery hacer, y con la manera de
entendery explicar el mundo. Por ende, se puede establecer un trabajo interdisciplinario con las asignaturas de
Historia, Geograffa y Ciencias Sociales, Ciencias Naturales y Orientacion, para potenciar y ampliar los aprendiza-
jes de los estudiantes.

Finalmente, el eje de Patrimonio, tecnologias, técnicas, ciencias y artes ancestrales, entrega una variada
oportunidad de articulacién disciplinar, ya que sus conocimientos se pueden incorporar a diversos objetivos de
aprendizaje que ofrecen las asignaturas de Ciencias, Artes y Tecnologfa.

Asimismo, el trabajo interdisciplinario en la escuela puede intencionar ir avanzando en el desarrollo de com-
petencias interculturales entre los diferentes docentes y los estudiantes, beneficiar la interaccion y el didlogo
entre culturas distintas. Asi como también ampliar el campo de comprensién y conocimiento de los pueblos
originarios del pafs, tan necesario para la cultura nacional.

Orientaciones para la contextualizacion curricular

Condiciones de contexto

Los Programas de Estudio como herramienta diddactica es el espacio donde la contextualizaciéon debe poner-
se en accion. En este sentido, se considera a los educadores tradicionales y docentes como agentes fundamen-
tales de su puesta en practica, en cuanto personas con competencias lingUisticas y culturales que les permita
la toma de decisiones orientadas al logro de los Objetivos de Aprendizaje por parte de todos los estudiantes.

La contextualizacion curricular es el proceso de apropiacion y desarrollo del curriculum en una realidad
educativa concreta. Este se lleva a cabo considerando las caracteristicas particulares del contexto escolar (por
ejemplo, el medio en que se sitla el establecimiento educativo, el proyecto educativo institucional de las es-
cuelas y la comunidad escolar, el grado de vitalidad lingUistica, la cercania de espacios y agentes educativos
comunitarios), lo que posibilita que el proceso educativo adquiera significado para los estudiantes desde sus
propias realidades y facilite, asi, el logro de los Objetivos de Aprendizaje.

Un aspecto clave de la contextualizacion de la asignatura de Lengua y Cultura de los Pueblos Originarios
Ancestrales estd dado por el didlogo entre conocimientos y saberes, que permita que los estudiantes valoren la
existencia de diversas formas de conocimiento. En este sentido, es necesario considerar que para los pueblos la
construccion y comprension de los conocimientos se funda en su relacion con los elementos existentes en la
naturaleza; es decir, la persona, como parte de la naturaleza, construye sus conocimientos en relaciéon con todos
los elementos existentes, tanto del ambito espiritual, natural y cultural. Otro aspecto importante para tener en
cuenta es la incorporacion de la familia, sabios y otras autoridades tradicionales, los que, como sujetos porta-
dores de su cultura pueden contribuir a contextualizar los saberes de su mundo cultural en el espacio escolar.
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Consideraciones a la diversidad sociolingiiistica

Los Objetivos de Aprendizaje propuestos para los Programas de Estudio son amplios y terminales de cada
curso, de modo que las definiciones de aprendizajes a lograr permitan dar respuesta a las distintas realidades
linguistico-culturales de los nueve pueblos originarios, a partir de las progresiones que puedan configurarse
didacticamente de cada OA. Esto es particularmente significativo para los Objetivos de Aprendizaje del eje
de Lengua, tradicion oral, iconograffa, practicas de lectura y escritura de los pueblos originarios, dada la gran
diversidad sociolingUistica de las aulas en las que se implemente la asignatura. Por ello, la decisién de trabajar
la asignatura con OA asociados a sensibilizacion sobre la lengua; al rescate y revitalizacion de la lengua; o a for-
talecimiento y desarrollo de la lengua, debe basarse en un diagndstico de la situacion sociolinguistica propia de
la comunidad educativa, de la vitalidad de la lengua en la comunidad local, de la orientacion de los proyectos
educativos hacia el desarrollo de programas de revitalizacion o de bilinglismo, entre otros aspectos.

Tratamiento de la lengua en los Programas de Estudio

En concordancia con las Bases Curriculares, estos Programas de Estudio han sido construidos con el pro-
posito de poder atender a la diversidad de realidades sociolingUisticas, territoriales y socioeducativas de cada
pueblo originario. En este sentido, el proceso de ensefianza y de aprendizaje de las lenguas indigenas debe
surgir desde los propios pueblos, por lo cual el enfoque de trabajo con la lengua debe rescatar y valorar los sen-
tidos de la ensefianza de la lengua para las comunidades, los métodos comunitarios territoriales de ensefianza
(discursos orales, ensefanza en la practica, entre otros), y los métodos y estrategias ancestrales de ensefanza
aprendizaje (la oralidad y la relacion de la lengua con la espiritualidad y la naturaleza), resultando fundamental
la no separacion de la lengua y de la cultura como un aspecto central de su ensefianza. Al mismo tiempo, el
aprendizaje de la lengua desde este enfoque debe complementarse con la inclusion de estrategias didacticas
acordes a la vitalidad lingUistica de los pueblos y de los contextos de aula, orientadas a la sensibilizacion, revi-
talizacién y el bilingtismo.

A proposito de lo anterior, estos Programas de Estudio hacen hincapié en el desarrollo integral del apren-
dizaje no de la lengua de forma aislada, sino en su relacion inseparable con los conocimientos culturales. La
idea es que mediante el desarrollo de habilidades como escuchar, hablar, observar, hacer/practicar, leer, escribir,
entre otras, los conocimientos lingUisticos y culturales adquieran sentido y significado desde su propia logica
de construccion de conocimiento y de estructurar la lengua. Esto significa tener presente que para el proceso
de ensefanza y de aprendizaje de la lengua y de la cultura se debe dar especial énfasis a la participacion de los
estudiantes en actividades concretas, auténticas, variadas y tareas significativas que representen situaciones co-
municativas sociocultural y espiritualmente contextualizadas, cercanas a la realidad de los estudiantes, que pro-
muevan un aprendizaje integral y holistico de la lengua y cultura de los pueblos indigenas, segun sea el caso.

El abordaje de las lenguas indigenas en los Programas de Estudio apunta al desarrollo de competencias co-
municativas que integran conocimientos, habilidades y actitudes en el contexto de vida, considerando aspec-
tos linguisticos y no lingUisticos contextualizados en la construccion de sentidos e identidad cultural. Esto sig-
nifica que los estudiantes, de acuerdo con las realidades de cada pueblo, deben estar inmersos en un ambiente
que los vincule con su cultura, conociendo, compartiendo y experimentando situaciones que los acerquen al
mundo de los pueblos indigenas, siempre al servicio de la comunicacién y de la valoracién de sus rasgos iden-
titarios; independientemente de si los estudiantes estan en contextos rurales o urbanos, en ambos espacios
pueden aprender la lengua.

Es asi como los Programas de los pueblos que tienen mayor vitalidad lingUfstica, como son: aymara, que-
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chua, rapa nui y mapuche, desarrollan propuestas de actividades para los tres contextos sociolinglisticos (Sen-
sibilizacion sobre la lengua; Rescate y revitalizacion de la lengua; y Fortalecimiento y desarrollo de la lengua); en
el caso de los pueblos kawésgar y yagan, que tienen una lengua o idioma, pero sin mayor vitalidad lingUistica,
desarrollan propuestas de actividades para los dos primeros contextos (Sensibilizacién sobre la lengua y Resca-
te y revitalizacion de la lengua); en cambio, para los pueblos lickanantay, colla y diaguita que no cuentan con
lenguas con uso social, solo se desarrollan propuesta de actividades para el contexto de Sensibilizacién sobre
la lengua.

En este sentido, estos Programas de Estudio ofrecen en el desarrollo de las actividades, ejemplos para los tres
contextos sociolinguisticos establecidos en los Objetivos de Aprendizaje, con la finalidad de abordar el apren-
dizaje de lalenguay la cultura de cada pueblo. En el caso de los pueblos sin un uso social de la lengua, es decir,
pueblos que han perdido su lengua o en los cuales no existe una comunidad de hablantes, se propone abordar
el contexto de sensibilizacién sobre la lengua. Para lo cual, serfa necesario un acercamiento a los elementos
culturales en cuyo tratamiento se pueda incorporar algunas palabras o expresiones (si se da el caso) en la len-
gua originaria que corresponda. Por ejemplo, para los pueblos colla, diaguita, lickanantay, kawésgar y yagan se
ofrecen actividades centradas en este contexto. Sin embargo, esto también se propone en los Programas de
Estudio mapuche, quechua, aymaray rapa nui, que podran ser trabajados desde este contexto inicial en lugares
-como se dijo anteriormente- donde no exista un uso social de la lengua o en espacios urbanos donde se ha
dejado de hablar el idioma. En este sentido, el Programa de Estudio ofrece posibilidades de acercarse a la lengua
y a elementos culturales propios de los pueblos, con énfasis en la oralidad y en la reconstruccién linguistica y
cultural en que la participacion colectiva es fundamental. Asimismo, en el caso de pueblos en que no existe
un registro de una lengua propia, se ofrece la oportunidad de incorporar, por ejemplo, Iéxico de culturas afines
que en la préactica se utilizan, sobre todo para referirse a elementos del entorno o de la naturaleza, a aspectos
relacionados con las ceremonias o actividades productivas que aun hoy se practican.

Por otra parte, se sugiere en este contexto sociolinguistico acercar a los estudiantes a estas culturas origi-
narias mediante el disfrute y comprensién de relatos orales breves, en los que reconozcan algunas palabras
en lengua indigena o en castellano, culturalmente significativas. Es importante en este sentido, proporcionar
a los estudiantes el conocimiento de relatos propios de la tradicion de los pueblos, para ir despertando la
curiosidad y el gusto por escuchar historias, experiencias de vida, canciones, juegos lingUfsticos y otros tipos
de textos referidos a los pueblos originarios, y puedan asi expresar ideas, emociones y opiniones sobre su
contenido.

Con respecto al contexto de rescate y revitalizacion de la lengua la propuesta incluye abordar un acerca-
miento a los elementos culturales en cuyo tratamiento se pueda incorporar algunas expresiones y frases breves
(si se da el caso) en la lengua originaria que corresponda; también pueden ser en castellano, pero siempre
culturalmente significativas. Para este contexto es importante que el educador tradicional o docente dé opor-
tunidades a los estudiantes de participar en actividades y experiencias de aprendizaje de lengua y cultura, con
un énfasis en el rescate de aspectos significativos de la historia, del territorio y patrimonio, asi como en la inves-
tigacion en su entorno cercano y en distintas fuentes como la familia y/o comunidad, de aspectos culturales y
lingUisticos que pueden estar en la memoria de los mayores y puedan ser compartidos en las diferentes acti-
vidades que realicen junto a sus companeros. En cuanto a la audicion de relatos breves, propios de la tradicion
de los pueblos, se espera que se priorice el reconocimiento de palabras, expresiones o frases breves en lengua
indigena o en castellano, culturalmente significativas. El énfasis sigue estando en la oralidad, por lo que la lec-
tura o narracion que haga el educador tradicional u otro usuario de la lengua originaria debe ser adecuada, con
pronunciacion clara, con uso de la expresividad y volumen que posibilite a los estudiantes ir familiarizdndose
con la lengua indigena, segun sea el caso.
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En cuanto al contexto de fortalecimiento y desarrollo de la lengua indigena, se espera que se aborde
en los casos en que exista un uso social de esta, es decir, en que haya una comunidad de hablantes. Por ende,
la expectativa se plantea en el uso permanente de la lengua originaria en distintas situaciones comunicativas.
En este sentido, el Programa de Estudio promueve, segun este contexto, el énfasis en la oralidad, el aprendizaje
de palabras, frases y oraciones breves desde un enfoque comunicativo, iniciando con contenidos elementales
para relacionarse con el entorno social, natural y cultural, y aunque la realidad de los estudiantes puede ser muy
diferente en cuanto a conocimientos previos, se enfoca en cultivar el acto de escuchar, como una actitud base
para los futuros aprendizajes. De esta manera, es necesario ir progresivamente trabajando la lengua indigena
que corresponda, conectando a los estudiantes con los sonidos propios del idioma y su respectiva pronuncia-
cion. Asimismo, permitiendo a partir de las diferentes actividades vinculadas a los distintos ejes, la practica del
idioma, en el aprender haciendo, siempre en situaciones contextualizadas y significativas.

En cuanto al disfrute y comprension de textos orales breves en lengua indigena (canciones, poemas, adi-
vinanzas, trabalenguas u otros juegos linguisticos), propios de la tradicion de los pueblos, se sugiere que el
educador tradicional y/o docente proponga la audiciéon permanente de este tipo de expresiones culturales,
que posibilite a los estudiantes el contacto con los sonidos de la lengua originaria. Asimismo, puedan establecer
relaciones con sus propias experiencias y demostrar su comprension, a partir de la expresion oral, corporal y/o
gestual. Para ello, importante recurrir a actividades Itdicas que despierten el disfrute y el interés de los estudian-
tes por la lengua indigena y por los elementos culturales que le dardn contexto a las diferentes actividades en
las que participen; por ejemplo: refranes, adivinanzas, dramatizaciones, teatro de titeres, entre otras.

Es importante sefalar que los Programas de Estudio en relacion con la variedad lingUistica que se considera
para la ensefianza especifica de la lengua quechua, aymara y mapuche es la misma que se ha venido desarro-
llando en el sector de Lengua Indigena (de 1°a 8° afo, desde 2010 a la fecha). Por lo tanto, para el caso quechua
se contemplard la variante Cuzco Collao, que es la que se utiliza en la zona de OllagUe, en la regidon de Antofa-
gasta, donde se encuentra principalmente la comunidad hablante del quechua. EI grafemario que se emplea
serd precisamente el aprobado por el Consejo LingUistico Quechua de la zona, el afio 2008, el cual se sustenta
en la variante antes mencionada. Esto responde, ademas, a las caracteristicas lingUisticas del quechua que se
habla en Chile, a diferencia del quechua de otros paises, ya que este idioma tiene presencia en contextos como
Ecuador, Perd, Bolivia, entre otros.

En el caso aymara se continuara utilizando el llamado “Grafemario unificado de la lengua aymara’, el cual fue
ratificado en una convencién final regional, luego de periddicas discusiones en la localidad de Pozo Almonte,
los dias 28 y 29 de enero de 1997.

En el contexto mapuche se utilizara el grafemario aziimchefe, considerando el acuerdo 47, del 18 de junio de
2003, del Consejo Nacional de CONADI, como también la resolucion exenta 1092, del 22 de octubre de 2003, de
la CONADI, que promueve la difusion y escritura de dicho grafemario en los documentos publicos y con fines
educativos. Sin embargo, en estos nuevos Programas de Estudio se propone el conocimiento también de otras
formas de escribir, para dar cuenta de las variantes dialectales del idioma.

Los Programas de Estudio dan la posibilidad de contextualizar la variante lingUistica de acuerdo con el te-
rritorio o region en que se implementaran. Esto significa, por ejemplo, que para el caso quechua se podra
considerar el uso de 3 vocales como de 5, segun el territorio donde se implemente la asignatura. En el caso del
mapuzugun, se visibilizan las variantes dialectales para dar cuenta de las diferencias territoriales que tiene este
idioma. En el caso aymara las variantes léxicas que se presentan principalmente entre las regiones de Arica y
Parinacota y la region de Tarapacd, donde se encuentra concentrado mayoritariamente el pueblo aymara.

OO 12 XKL DKKIKXKKS



PROGRAMA DE ESTUDIO LENGUA Y CULTURA DE LOS PUEBLOS ORIGINARIOS ANCESTRALES » 12 BASICO « PUEBLO YAGAN

Orientaciones para evaluar los aprendizajes

La evaluacion forma parte constitutiva de los procesos de ensefianza y aprendizaje. Para que se logre efecti-
vamente esta funcion, debe tener como objetivos:

% Entregar evidencia del progreso en el logro de los aprendizajes.

% Favorecer la autorregulacion del estudiante.

% Proporcionar informacion que permita conocer fortalezas y debilidades de los estudiantes.
3

*

Retroalimentar la ensefanza y potenciar los logros esperados dentro de la asignatura.

L)

R/

L)

Los Programas de Estudio promueven una evaluacion formativa que tenga caracter mas cualitativo que
cuantitativo, que los desemperios de los estudiantes sean observados de distintas formas, a partir de diversas
estrategias y actividades, y durante cada momento del proceso (no solo como un resultado final); asimismo,
que se pueda retroalimentar a los estudiantes sobre sus resultados y avances, y se posibilite instancias de auto-
evaluacion, coevaluacion y heteroevaluacién. En este sentido, “la evaluacion se concibe como un conjunto de
practicas pedagdgicas que fomentan la reflexion en torno al aprendizaje y la ensefanza, y facilitan a docentes
y estudiantes la toma de decisiones para mejorar™.

Este enfoque de evaluacion formativa también ofrece la oportunidad de obtener informacién sobre la pro-
pia practica docente o del educador tradicional, en cuanto al uso de la retroalimentacién, ya que permite ir
constatando minuciosamente si las actividades y estrategias disefiadas para enfrentar determinado aprendizaje
son las adecuadas o requieren ser reformuladas. De esta manera el educador tradicional o docente posee una
herramienta eficaz para ir monitoreando no solo el avance de los estudiantes, sino que también la eficacia del
disefo pedagdgico formulado en pos de propiciar aprendizajes de calidad y permanentes.

La retroalimentacion como estrategia de evaluacion

Como se trata del uso de la lengua indigena, tanto en el plano oral como en el plano escrito, el monitoreo
permanente del educador tradicional y/o docente es fundamental para los estudiantes, ya que a partir de los
apoyos necesarios que pueda dar en las actividades de oralidad, de lectura y escritura para el logro de los apren-
dizajes, los nifos y nifas pueden darse cuenta de sus avances y autocorrecciones; pero, fundamentalmente,
sean conscientes del punto en el que se encuentran con respecto al aprendizaje solicitado, de lo que les falta
por aprender y de qué manera pueden hacerlo.

Por otra parte, es importante considerar que el incremento del vocabulario en lengua originaria es un apren-
dizaje de proceso y que en la medida que haya mas experiencia y aplicacion, mayor sera el dominio que los
estudiantes alcanzaran. Cabe sefialar que cada actividad es una oportunidad de evaluacion. En este sentido, el
educador tradicional y/o docente al proponer instancias de evaluacion también provee de oportunidades para
el aprendizaje de la lengua.

Se propone que el educador tradicional retroalimente continuamente el desarrollo de las actividades de
aprendizaje, contestando dudas, modelando y orientando la pertinencia cultural de las expresiones y vocabula-
rio usados por los estudiantes. Ademas, puede proponer preguntas de autoevaluacion que permitan a los nifos
y nifas reflexionar sobre su propio aprendizaje.

También en los Programas de Estudio se sugiere evaluar formativamente la lectura y escritura de acuerdo

2 https://www.curriculumnacional.cl/614/w3-article-89343.html
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con el desarrollo progresivo que iran adquiriendo los estudiantes en el manejo de la lengua originaria a través
del uso de rubricas que se incorporan en cada unidad. Estos instrumentos consideran ademas el contexto de
uso de lalengua, ya sea urbano o rural, pues estas caracteristicas de espacio o territorio inciden en la practica de
la lengua indigena. En este sentido, el educador tradicional y/o docente al proponer instancias de evaluacion
debe procurar que estas sean lo mas auténticas y pertinentes, para asi proveer de oportunidades para el apren-
dizaje de la lectura y escritura en lengua indigena, siempre en contexto.
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Organizacion curricular de los Programas de Estudio

Enfoque de los programas

En concordancia con las Bases Curriculares los presentes Programas de Estudio consideran el trabajo peda-
gogico a partir de cuatro ejes que se interrelacionan constantemente, pues son abordados desde una perspec-
tiva integral, ya que, segun la vision de los pueblos indigenas, en el universo todo esta unido y relacionado, por
ello, en el caso de los ejes ninguno es mas importante que el otro, todos se complementan y forman parte de
un todo.

Considerando la relacion y complementariedad que se da entre los Ejes, el trabajo en el aula de esta asigna-
tura debe sustentarse en el principio de integralidad del aprendizaje, por lo que los Objetivos de Aprendizaje
(OA) de cada eje deben trabajarse, no de forma aislada ni fragmentada, sino de forma conjunta con los otros, en
consistencia con una mirada sistémica de ver el mundo que caracteriza a los pueblos indigenas. Por otro lado,
en concordancia con esta mirada holistica, la interculturalidad debe considerarse de forma transversal a toda la
propuesta curricular y no como un eje en particular. Sin embargo, se ofrece al sistema educativo un Programa
de Estudio sobre Interculturalidad, en especifico, para aquellos establecimientos educacionales que no desarro-
llen la asignatura en un pueblo originario en particular.

Todos los ejes, entonces, son igualmente importantes para promover el aprendizaje integral de los estudian-
tes, por lo que deben estar permanentemente favorecidos en las planificaciones educativas. De esta manera se
pretende presentar una organizaciéon curricular que permita el didlogo de conocimientos y saberes, mas perti-
nente a los sentidos y a los propdsitos formativos de esta asignatura. Asimismo, se espera que, a partir de estos
ejes, se establezca un correlato con las demés asignaturas del curriculum nacional, de modo que pueda favore-
cer el trabajo articulado con los saberes y conocimientos linguisticos, histéricos, artisticos, cientificos, sociales,
econdmicos, culturales, propios de las demas asignaturas del curriculum de Educacion Bésica. Ello favorecerd el
tratamiento de la interculturalidad para que esté presente en toda la experiencia educativa de los estudiantes y
NoO Como una experiencia aislada en el marco de una sola asignatura.

Ejes de la asignatura de lengua y cultura de los pueblos originarios
ancestrales

A propdsito del punto anterior los Programas de Estudio de esta asignatura promueven aprendizajes de len-
guay cultura de los pueblos originarios ancestrales en torno a cuatro ejes, estos son: Territorio, territorialidad,
identidad y memoria histérica de los pueblos originarios que constituye la base del desarrollo cultural y de
las relaciones entre las personas y los elementos de la naturaleza. £l eje Cosmovision de los pueblos origina-
rios corresponde a la dimension que da sentido a esta relacion del ser humano con el mundo. Por su parte, el
eje Lengua, tradicion oral, iconografia, practicas de lectura y escritura de los pueblos originarios, actia
como elemento de expresidon que permite y comunica la significacion de la cosmovision v la territorialidad. Por
ultimo, el eje Patrimonio, tecnologias, técnicas, ciencias y artes ancestrales de los pueblos originarios,
participa en esta construccion de significados culturales, pues alli se desarrolla y ejecuta el conocimiento indi-
gena.
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Integracion de los ejes de la asignatura lengua y cultura de los pueblos

originarios ancestrales

Lengua, tradicién oral,
iconografia, préaticas de

lectura y escritura de
los pueblos originarios

Cosmovision de los

pueblos originarios

Lengua y Cultura
de los Pueblos
Originarios
Ancestrales

Patrimonio,
tecnologias, técnicas,
cienciasy artes
ancestrales de los

pueblos originarios

Territorio,
territorialidad,
identidad y memoria
histérica de los pueblos
originarios

1. Eje de lengua, tradicion oral, iconografia, practicas de lectura y
escritura de los pueblos originarios:

En las culturas indigenas, se reconoce un fuerte arraigo de las tradiciones y practicas culturales relacionadas
con distintos ambitos de la vida (historias familiares y comunitarias, formas de produccién, medicinales, espiri-
tuales, ceremoniales, etc.) que se van transmitiendo oralmente en sus comunidades. Asimismo, la interaccion
cotidiana, inmediata y practica se realiza a través de la oralidad y la observacion, constituyéndose el lenguaje en
el sustento que posibilita cualquier practica comunicativa.
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Dado que la oralidad es un rasgo definitorio en las lenguas de los pueblos indigenas, adquieren singular
importancia las diferentes formas de transmisién de conocimientos, convenciones sociales, significaciones cul-
turales, tradiciones y, en sintesis, de su concepcion de vida y de mundo, que se viven a diario en las comunida-
des de los diferentes pueblos. Asimismo, la tradicion oral establece una fuerte vinculacién entre las practicas
linglisticas y las practicas culturales que constituyen su patrimonio histérico (relatos fundacionales, pautas de
socializacion, eventos ceremoniales, cantos tradicionales, entre otros).

Dado el caracter eminentemente oral de las lenguas indigenas, este Eje busca favorecer las competencias aso-
ciadas con el habla, la escucha y la produccién oral en lengua indigena. Al mismo tiempo, se pretende contribuir a
su mantencion y desarrollo, mediante el aprendizaje de la escritura y de la lectura de textos escritos en lengua indi-
gena con contenidos culturales propios, asi como del uso de las TIC para expresar y crear en registros multimodales.

Dado que la incorporacion del lenguaje escrito —desde el punto de vista de cémo lo concibe la tradicién
occidental- ha sido posterior en los pueblos indigenas al desarrollo de la oralidad, se considera importante res-
catar la concepcion ancestral de la representacion gréfica que desarrollaron los pueblos indigenas, e incorporar
la concepcién actual a partir de la adquisicion de un grafemario “propio’”.

Respecto de la lectura, fomentar la comprension de textos de diversa indole constituye un objetivo fun-
damental de todo sistema educativo. Por esto, coherente con este propdsito, se considera importante no so-
lamente la lectura del texto tradicional impreso en libros, periddicos, carteles, entre otros, sino también en
expresiones simbdlicas e iconograficas asociadas a la escritura, tales como: elementos naturales, petroglifos,
geoglifos, rongo-rongo, tejidos, imagenes en instrumentos musicales, orfebrerfa, etc. El fundamento de esta
consideracion radica en que todas estas formas graficas adquieren sentido: son fuente de conocimiento, ma-
nifiestan su concepcién de vida y de mundo, transmiten significaciones culturales, representan la sociedad, se
relacionan con la naturalezay, en sintesis, establecen identidad cultural.

Un aspecto fundamental para abordar este eje es el grado de vitalidad linguistica de cada pueblo. Por esta
razon, en este eje se presentan Objetivos de Aprendizaje para tres contextos:

«»+ Objetivos de Aprendizaje para contextos de sensibilizacién sobre la lengua, es decir, atendiendo a pue-
blos indigenas con lenguas sin funciones sociales vigentes o urbanos en proceso de reconocimiento de la
cultura indigenay aprendizaje de su lengua.

«»+ Objetivos de Aprendizaje para contextos de rescate y revitalizacién de las lenguas, es decir, en espacios
rurales y urbanos donde existe lengua, pero no necesariamente comunidades de habla.

«» Objetivos de Aprendizaje para contextos de fortalecimiento y desarrollo de las lenguas indigenas, es
decir, orientados al desarrollo del bilingtismo o a la inmersién lingUistica.

Se espera que las comunidades educativas adopten una de estas lineas de Objetivos de Aprendizaje, apo-
yados por el desarrollo que se presenta de ellos en los Programas de Estudio, atendiendo al contexto sociolin-
glistico, al vinculo actual o potencial de la comunidad hablante con la escuela, el contexto urbano o rural, la
valoracion de la lengua por parte de la comunidad, el grado de uso de la lengua en espacios cotidianos y en
espacios educacionales u oficiales, entre otros aspectos.

2. Eje de territorio, territorialidad, identidad y memoria histdrica de los
pueblos originarios:

Este eje abordara dimensiones centrales para la comprension y desarrollo de la lengua y la cultura, como
son el territorio, la memoria histérica y la identidad. Para los pueblos, estos aspectos estan profundamente in-
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terrelacionados, en cuanto constituyen uno de los fundamentos centrales de la construccion identitaria de los
estudiantes, por ende, de los pueblos originarios en su conjunto.

El territorio y la territorialidad son una dimensiéon fundamental para la vida de los pueblos, en cuanto la len-
gua, la vision de mundo, la historia, la identidad, el arte, la tecnologfa y todos los elementos que conforman la
cultura se construyen y significan en relacién con el espacio territorial. Para los pueblos, el territorio corresponde
al espacio culturalmente construido a través del tiempo, por lo que porta un profundo sentido espiritual y arti-
cula las dindmicas simbdlicas, ambientales, vivenciales y de intercambio del pueblo y de este con la naturaleza.

La memoria histérica, por su parte, constituye una fuente integral de saberes y conocimientos sobre mul-
tiples aspectos de la vida social, asociados tanto al pasado como al presente de los pueblos, por lo que tiene
un papel central en el desarrollo de un sentido de identidad y de pertenencia. Para las culturas originarias, el
pasado estd puesto delante de las personas y las comunidades, pues su comprension permite la proyeccion de
un futuro, que es desconocido. Desde esta perspectiva, el tiempo es ciclico, todo estd en proceso y todo vuelve
a nacer o retorna a su lugar de origen. La bUsqueda de la vida en armonia permite mirar permanentemente al
pasado para pensar el futuro, en una ldgica distinta a la comprension lineal del tiempo.

En este sentido, el estudio de la memoria histérica posibilita que los estudiantes conozcan como se forméd
y cdmo ha cambiado la cultura de los pueblos originarios, entendiendo la importancia de la memoria para la
construccion de los saberes y conocimientos propios. Permite, ademas, que los estudiantes tomen conciencia
de que existen memorias diversas que contribuyen a la comprension de nuestro pasado y presente para la
construcciéon de un futuro como sociedad chilena, por lo que este eje debe constituir un espacio para potenciar
el analisis critico y el didlogo intercultural.

En lo que respecta a la identidad, este eje debe apuntar a generar espacios para que los estudiantes perte-
necientes a pueblos originarios valoren su propia identidad, aspecto fundamental para la vitalidad de su lengua
y de su cultura. Y aquellos que no pertenezcan a los pueblos, puedan conocer y comprender los aspectos
centrales de la identidad indigena, para favorecer el respeto y valoracion por la diversidad. En esta dindmica de
didlogo intercultural, cada estudiante puede encontrar espacios para reflexionar sobre su propia identidad, lo
que es fundamental para la convivencia en un pais multicultural como es Chile.

Las ideas fuerza de este eje que se consideran en las unidades de los Programas de Estudio, son:

+ Comprension de la importancia del territorio como espacio en el que se funda y revitaliza la cultura de los
pueblos originarios.

+» Valoracion de la memoria histérica de los pueblos originarios y de su importancia para la proyecciéon de las
culturas indigenas y la construccion de una vision compleja del pasado nacional.

¢+ Reconocimiento y valoracion de los sujetos como personas con una lengua y cultura vivas, que permita
reflexionar sobre la propia identidad y las de los demds con quienes se convive.

+ Comprension de que la diversidad cultural del pais requiere valorar y respetar las multiples identidades que
la conforman.

3. Eje de cosmovision de los pueblos originarios:

La cosmovisién es la forma de ver y entender el mundo propio. Bajo la concepcion de los pueblos origina-
rios, en el cosmos todo estd unido y relacionado, las personas son parte de esta totalidad natural que es la red
de la vida, en donde todo es necesario. Desde esta mirada, las personas no estan en un grado mayor de jerar-
quifa con respecto al resto de la naturaleza y el cosmos, sino que son una parte mas que la constituye.
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Asimismo, la concepcion de vida y de mundo se vincula con saberes y conocimientos propios de los pueblos,
que dan cuenta de una sabiduria ancestral que es fundamental para las personas y las comunidades. Estos saberes
y conocimientos se expresan tanto a nivel comunitario como en la relacion con distintos elementos de la natura-
leza. A su vez, sustentan los valores y convenciones sociales, las tradiciones y actividades familiares y comunitarias
que forman parte de la cultura de los pueblos originarios. Una persona plena e integra se va construyendo a través
de lavida, en su interrelacion con los distintos elementos del mundo natural; es, por tanto, un proceso integral, que
abarca las diversas dimensiones del individuo: su personalidad, su ética, su conducta social, entre otras.

El Eje de cosmovision de los pueblos originarios permitird que el estudiante, perteneciente o no a un pue-
blo indigena, pueda conocer y valorar la vision de mundo propia de los pueblos, sus saberes y conocimientos,
favoreciendo el didlogo intercultural. Esto implica el desarrollo del respeto, la autovaloracion, la reciprocidad y
la complementariedad en la cotidianidad de las culturas y la vida, de modo de fortalecer la formacion integral
de los estudiantes.

¢ Las ideas fuerza de este eje que se consideran en las unidades de los Programas de Estudio, son:

Comprension del sentido de vida y valor espiritual de la relacién que se establece entre el ser humano, la
naturaleza y el cosmos, desde la cosmovision de los pueblos originarios.

Reconocimiento de los saberes y conocimientos ancestrales que los pueblos han desarrollado en su relacion
con la naturaleza y el cosmos.

Comprension del sentido cultural y espiritual de las actividades socioculturales, las normas de interaccion,
las convenciones sociales, las tradiciones y las ceremonias familiares y comunitarias de los diferentes pue-
blos originarios.

Comprension de laimportancia de los valores y principios de los pueblos originarios como base para la forma-
cion de personas integrales y capaces de vivir una vida en armonia y equilibrio con su comunidad y entorno.

4. Eje de patrimonio, tecnologias, técnicas, ciencias y artes ancestrales
de los pueblos originarios:

Los procesos de sensibilizacion, revitalizacion y fortalecimiento linglistico y cultural abarcan muchos dmbi-
tos. Entre ellos, por ejemplo, los ambitos productivos v artisticos que desarrollan los distintos pueblos origina-
rios. Por ello, se considera relevante contar con un eje que pueda realizar un aporte en dichos procesos asocia-
dos al patrimonio, al arte, a la ciencia, y a las técnicas de produccién e intercambio. Si bien son varios ambitos
los que se agrupan en este eje, todos tienen en comun que se constituyen como un tipo de conocimiento mas
orientado a la practica.

Asi, por ejemplo, se consideran las artes de los distintos pueblos originarios, no como “artesania’, sino como
practicas artisticas con un valor fundamental en la vida cultural y simbdlica de los pueblos. De esta manera, se
toma en cuenta tanto la dimension estética de estas, su dimension practica o funcional y particularmente su
dimension espiritual. Por otro lado, se consideran también las técnicas de produccion e intercambio, lo cual per-
mitird aproximar a los estudiantes a las formas de subsistencia y produccion, bajo una perspectiva que, acorde
al saber de los pueblos, promueva una relacion de equilibro con la naturaleza y el cosmos.

En el mismo sentido, la ciencia es un dmbito que se vera reflejado en este eje, desde la cosmovision de los
pueblos indigenas, que nace de la observacion del cosmos y que se percibe en cada uno de sus seres y elemen-
tos. Asimismo, se pueden considerar aspectos relacionados con la biodiversidad y la espiritualidad de todos los
seres existentes, la tierra como algo sagrado que se puede observar, experimentar y cuidar, que no solo se basa
en lo tangible, visible, explicable y comprobable como lo es en el contexto de la mirada occidental de la ciencia.
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Es importante notar que los saberes asociados al patrimonio, a las practicas artisticas, tecnoldgicas y de cien-
cia de los pueblos originarios movilizan varios aspectos del territorio, la lengua y la cosmovision. Asi, muchas
veces la realizacion de estas practicas requiere el uso de un léxico especifico dentro de una situacidon comuni-
cativa particular, en donde el lenguaje no es solo utilitario, sino que le otorga sentido a la practica misma. En de-
finitiva, el trabajo de este eje permite aproximarse a la trama de sentidos y significados culturales y espirituales
que se plasman en la construccion y elaboracion de distintos elementos de la vida de los pueblos originarios.

Las ideas fuerza del Eje de patrimonio, tecnologias, técnicas, ciencias y artes ancestrales de los pueblos ori-
ginarios que se consideran en las unidades de los Programas de Estudio, son:

¢+ Revitalizacion y valoracion de practicas culturales y linguisticas asociadas al patrimonio, al arte, a la ciencia, a
la tecnologia y a las técnicas de los pueblos originarios.
» Visibilizacion de saberes practicos de los pueblos que son significativos en el marco de su cultura.
» Establecer relaciones entre el conocimiento practico de los pueblos originarios y otras areas del conocimien-
to, de manera integral y holistica.
* Generacion de espacios para el fortalecimiento de la tradicion, la proyeccion cultural y material de los pue-
blos originarios.
s Comprension del sentido de la relacion entre el ser humano, la naturaleza y el cosmos, desde la cosmovision
de los pueblos originarios, vinculado al ambito de la ciencia.
¢ Reconocimiento de los saberes y conocimientos ancestrales que los pueblos han desarrollado en su relacion
con la naturaleza y el cosmos, desde el dambito de la ciencia.

0‘0

0‘0

Objetivos de aprendizaje transversales y actitudes

Las Bases Curriculares de las distintas asignaturas del curriculum de ensefianza bdésica (2012) promueven
un conjunto de actitudes para todo el ciclo basico, que derivan de los Objetivos de Aprendizaje Transversales
(OAT)3. Dada su relevancia para el aprendizaje en el contexto de cada disciplina, estas se deben desarrollar de
manera integrada con los conocimientos y habilidades propios de los pueblos indigenas a los que responde
esta asignatura. Por ello, se considera en los Programas de Estudio una propuesta actitudinal, que debe ser
promovida para la formacion integral de los estudiantes en la asignatura. Esto en el caso de las unidades de
los programas se han considerado especialmente a partir de los diferentes indicadores de evaluacién y en
los ejemplos de actividades que se proponen. En cada unidad se han intencionado dos actitudes, teniendo
siempre de manera transversal y permanente la actitud referida a la valoracién de la interculturalidad como un
didlogo de saberes entre culturas diversas.

Tanto los educadores tradicionales y/o docentes, como los establecimientos educacionales podran plani-
ficar, organizar, desarrollar y complementar las actitudes propuestas segun sean las necesidades de su propio
proyecto y su realidad educativa en un contexto territorial.

Las actitudes incorporadas en los Programas de Estudio de la asignatura de Lengua y Cultura de los Pueblos
Originarios Ancestrales son:

a) Reflexionar sobre el desarrollo de los estudiantes como personas integras, que forman parte de la red de la
vida, a partir del aprendizaje de la lenguay la cultura del pueblo indigena al que pertenecen o con el cual conviven.

b) Valorar la interculturalidad como una interaccion mutua en que necesitamos apreciarnos y comprender-
nos como personas de culturas diversas.

3 Objetivos de Aprendizaje Transversales en: Bases Curriculares Educacién Bésica 2012. Ministerio de Educacién, pags. 26-29.
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¢) Propender hacia un desarrollo integral de los estudiantes en su relacién con el entorno natural, social,
cultural, espiritual y el cuidado de los recursos naturales y medio ambiente, el valor de la palabra empenada, el
respeto mutuo, el respeto a los mayores, reciprocidad comunitaria y la importancia de estas practicas ancestra-
les en la actualidad y en el territorio.

d) Realizar actividades y trabajos de forma rigurosa y perseverante de acuerdo con la ensefianza ancestral, los
espacios fisicos reales (familiares), ambientales, materiales y simbdlicos, dando énfasis a la oralidad, con el fin de
desarrollarlos de manera adecuada a la forma de vida de cada pueblo con el propdsito de educar personas mas
respetuosas, en su vinculacion permanente con los otros y con el desarrollo de una ciudadania mas intercultural.

Componentes de los Programas de Estudio

Estos Programas de Estudio estan organizados en dos Unidades para cada semestre. En cada semestre se
trabajan todos los ejes: Lengua, tradicion oral, iconografia, practicas de lectura y escritura de los pueblos origi-
narios; Territorio, territorialidad, identidad y memoria histérica de los pueblos originarios; Cosmovision de los
pueblos originarios y Patrimonio, tecnologias, técnicas, ciencias y artes ancestrales de los pueblos originarios.
Los Objetivos de Aprendizaje (OA) asociados a estos ejes se desarrollan en torno a Contenidos Culturales que
cumplen la funcién de tema articulador. Para cada Unidad se desarrollan: Contenidos Culturales, se definen In-
dicadores de Evaluacion y Ejemplos de Actividades que abordan los OA, con el propdsito que los nifios y nifas
logren dichos Objetivos.

Para apoyar el trabajo pedagdgico de los contenidos culturales y lingUisticos, en cada Unidad se incorpora
una seccién denominada: “Orientaciones para el educador tradicional y/o docente”, en la cual se entregan
recomendaciones que es necesario tener presente en el desarrollo didactico de ellas. Se incorporan, asimismo,
diversas herramientas lingUfsticas y gramaticales al servicio de la didactica, como repertorios lingUisticos, mapas
semanticos y mapas sintacticos, en algunos casos, y ejemplos de evaluacion.

Contenidos Culturales:

Los contenidos culturales estan relacionados con las caracteristicas socioculturales y lingUisticas de cada
pueblo originario, con los valores culturales y espirituales, con el conocimiento y valoracién del territorio an-
cestral, la historia, el patrimonio y los diferentes elementos que componen los cuatro ejes de la asignatura; asf
como también, el sentido de comunidad, los principios de reciprocidad y equilibrio que cobran especial rele-
vancia en el proceso de enseflanza-aprendizaje de la lengua y la cultura de los pueblos originarios.

Por tanto, los Programas de Estudio hacen hincapié en el desarrollo de contenidos culturales que se integran
alos Objetivos de Aprendizaje de la asignatura y que en la seccion de Orientaciones al educador tradicional y/o
docente se relevan, para dar sugerencias didacticas para su tratamiento, asi como también la explicaciéon de los
tépicos o temas que los componen.

Repertorio lingiiistico:

Los repertorios lingUisticos se componen de un listado de palabras que se desprenden del Contenido Cul-
tural y, en algunos casos, de los textos que se sugieren trabajar en las unidades.

En algunos Programas de Estudio estdn desarrollados en la lengua originaria que corresponda, en otros

programas se encuentran en castellano, pues el pueblo sobre el cual se trabaja en dichos programas no posee
un uso social de la lengua. En otros, el repertorio lingiistico ofrecerd conceptos de alguna lengua afin que
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eventualmente pueda utilizar el pueblo en cuestion.

Pueden ser considerados como sugerencias de vocabulario pertinente al curso o nivel y complementan las
actividades del Programa de Estudio.

Mapa semantico

Es una herramienta de uso didactico que busca colaborar con el educador tradicional y/o docente en el
desarrollo de sus clases. Permite establecer relaciones entre un concepto central y otros términos o expresiones
relacionadas semanticamente, es decir, vinculados en el sentido y significado, asociados a un tema, tdpico o
contenido cultural, considerando -ademés-el nivel de aprendizaje de los estudiantes.

Asimismo, posibilita ejemplificar algin conocimiento relacionado con lo lingUistico, pues permite ordenar la
adquisicion de vocabulario y utilizarlo para complementar una actividad que se esté desarrollando, entre otros usos.

Los mapas o repertorios sintacticos

Son divisiones l6gicas que buscan ayudar a los educadores tradicionales y/o docentes en la comprension gra-
matical de su lengua. Son particularidades de cada lengua de cémo se estructura el lenguaje o cémo se forman
las palabras (por ejemplo: aglutinaciones y reduplicaciones); asi como explicaciones y ejemplificaciones de las
particulas que se utilizan para ello y las nociones gramaticales que permiten identificar el uso de marcadores de
dualidad, tiempo, espacio, movimiento, etc. Desde esta perspectiva se busca promover destrezas en el manejo de
la lengua, desde la comprension ludica y paulatina de su estructura, hasta llegar a un punto en que los estudiantes
se desenvuelvan sin dificultad en la construccién de palabras nuevas que nombren el mundo que los rodea.

Ejemplos de Evaluacion

Los Programas de Estudio proponen ejemplos de evaluacion los cuales corresponden a rdbricas para ob-
tener evidencias de los aprendizajes de los estudiantes, para lo cual se ha desarrollado un ejemplo para cada
unidad (en total, cuatro para cada afo). Estas rubricas han sido construidas teniendo a la base los indicadores
de evaluacién, para identificar los criterios de evaluacion y describir los distintos niveles de desarrollo de los
estudiantes, los que se asocian a cada OA y se orientan a medir las habilidades o destrezas alcanzadas, progre-
sivamente, en la apropiacion de los aprendizajes esenciales desplegados en cada unidad.

Bibliografia y sitios web

Los Programas de Estudio velan por el empleo de las TIC en concordancia con las caracterfsticas de la vida
actual. Usualmente, en las actividades propuestas se encontraran recomendaciones para el uso de videos y
otros recursos digitales que el Ministerio de Educacion se ha encargado de poner a disposicion de la comu-
nidad educativa en el sitio oficial www.curriculumnacional.cl. De manera particular, el apartado de Lengua y
Cultura de los Pueblos Originarios Ancestrales contiene Lecturas Sugeridas y Recursos Digitales, herramientas
que se consignan en los Programas de Estudio incorporando el enlace especifico en cada Ejemplo de Actividad
que hace alusion o uso de ellas.

Las paginas o sitios web son usados frecuentemente por los educadores tradicionales y docentes, por lo que

estos Programas de Estudio también hacen referencia a este tipo de recursos, incorporando algunas sugeren-
cias de enlaces tanto en los ejemplos de actividades como en la bibliografia final.
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ESPECIFICIDADES PROGRAMA DE
ESTUDIO PRIMER ANO BASICO
PUEBLO YAGAN

...........................................................................................................

Este Programa de Estudio da cuenta de aspectos culturales, lingUfsticos, sociales, territoriales y espirituales
del pueblo yagén, considerando una perspectiva ancestral, pero también esta presente la mirada actual de
este pueblo. En este sentido, se releva en este Programa la valoracién y revitalizacion lingiistica y cultural del
pueblo yagan, a partir de actividades de aprendizaje pertinentes a la edad e intereses de los nifios y nifas de
Primer afio basico.

Al respecto, el Programa de Estudio Yagan aborda dos de los tres contextos sociolingiisticos que plantea el
eje de Lengua, tradicién oral, iconografia, practicas de lectura y escritura de los pueblos originarios: el contexto
de Sensibilizacion sobre la lenguay el contexto de Rescate y revitalizacion de la lengua. Esto, dado el caracter de
escaso conocimiento y uso social del idioma yagan. Se espera entonces que pueda haber un paulatino apren-
dizaje de este idioma, siempre en contexto y a partir de situaciones comunicativas, culturalmente significativas.

Otro énfasis que plantea este Programa de Estudio estd relacionado con el desarrollo de la identidad de los
estudiantes de ser parte de un pueblo ancestral, en el caso de estudiantes que pertenezcan al pueblo yagany
en el caso de los estudiantes que no lo sean, que puedan valorar los saberes ancestrales del pueblo y se inte-
resen por aprender sobre él. En este sentido, se espera contribuir al didlogo intercultural entre estudiantes de
diferentes culturas.

Para este nivel de ensefianza, el tratamiento de la lengua yagan debe desarrollarse principalmente a partir
de la oralidad, pues la transmision oral de saberes y conocimientos se sustenta en la interaccion armonica entre
las personas y la naturaleza; en el equilibrio y respeto, en saber escucharla, en interpretar las sefales y mensajes
gue nos entrega.

Considerando lo anterior, el Programa de Estudio de Primer afo béasico tiene especial énfasis en los siguien-
tes aspectos:

% Comprensidn de relatos tradicionales que acercan a los estudiantes hacia una valoracion positiva de los
saberes ancestrales y la cosmovision yagan.

+ Conocimiento de simbolos de la escritura ancestral yagan, referida a pinturas rupestres presentes en terri-
torio yagan.

% FEl aprendizaje de sonidos de la lengua yagan, asociados a palabras o expresiones culturalmente significati-
Vas.

% Conocimiento de algunas manifestaciones culturales y artisticas del pueblo yagan, y los valores y formas de
conducta para la vida comunitaria.
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VISION GLOBAL DEL ANO

...........................................................................................................

Objetivos de aprendizaje por semestre y unidad

SEMESTRE 1

lingUisticos), propios de la tradicion de
los pueblos, que contengan palabras
0 expresiones en lengua indigena, si
corresponde, estableciendo relacio-
nes con sus propias experiencias y
demostrando su comprension, a par-
tir de la expresion oral, corporal y/o
gestual.

OA. Relacionar con sus propios
conocimientos y experiencias, infor-
macién cultural significativa de los
pueblos, en relatos que escuchan o
les son leidos, que incluyan palabras o
expresiones en lengua indigena o en
castellano, segun sea el caso.

EJE CONTEXTO UNIDAD 1 UNIDAD 2
Lengua, Sensibiliza- OA. Conocer y disfrutar textos OA. Reconocer en el contexto,
tradicion cion sobre la | orales breves (canciones, poemas, ad- | sonidos propios de la lengua indige-
oral, lengua ivinanzas, trabalenguas u otros juegos | na, considerando dmbitos del reper-
iconografia, lingUisticos), propios de la tradicién de | torio linglistico, como por ejemplo:
practicas los pueblos indigenas, estableciendo | toponimia, partes del cuerpo, ali-
de lectura relaciones con sus propias experien- | mentacién, colores, nimeros, ele-
y escritura cias y demostrando su comprension, | mentos de la naturaleza, entre otros.
de los a partir de la expresién oral, corporal
pueblos y/0 gestual.
originarios OA. Utilizar recursos tecnolégicos
OA. Relacionar con sus propios | disponibles (TIC) para conocer soni-
conocimientos y experiencias, infor- | dos propios de la lengua y simbolos
macién cultural significativa de los | de la escritura ancestral, segun el
pueblos, en relatos que escuchan o | pueblo indigena que corresponda o
les son leidos, que incluyan algunas | de culturas originarias afines.
palabras en lengua indigena, o en cas-
tellano, segun sea el caso.
Rescatey OA. Disfrutar y comprender textos OA. Reconocer y distinguir en el
revitalizacion | orales breves (canciones, poemas, ad- | contexto, sonidos propios de la len-
delalengua | ivinanzas, trabalenguas u otros juegos | gua indigena, considerando dmbitos

del repertorio lingUfstico, como por
ejemplo: toponimia, partes del cuer-
po, alimentacion, colores, nimeros,
elementos de la naturaleza, entre
otros.

OA. Utilizar recursos tecnologicos
disponibles (TIC) para conocer y valo-
rar sonidos propios de la lengua y sim-
bolos de la escritura ancestral, segun
el pueblo indigena que corresponda o
de culturas originarias afines.
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SEMESTRE 2

UNIDAD 3

UNIDAD 4

OA. Conocer palabras culturalmente significati-
vas de la vida cotidiana, de la toponimia y la antro-
ponimia del pueblo indigena que corresponda.

OA. Valorar el significado y la importancia cultur-
al de diferentes simbolos de la escritura ancestral,
segun el pueblo indigena que corresponda.

OA. Conocer palabras y frases culturalmente sig-
nificativas de la vida cotidiana, de la toponimia vy la
antroponimia del pueblo indigena que corresponda.

OA. Valorar el significado y la importancia cultural
de diferentes simbolos de la escritura ancestral, segun
el pueblo indigena que corresponda.
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Territorio, territorialidad,
identidad y memoria
historica

OA. Describir caracteristicas signifi-
cativas del territorio ancestral del pue-
blo indigena que corresponda.

OA. Comprender que los pueblos
indigenas poseen un territorio y una
historia que le otorgan identidad.

Cosmovision de los pueblos
originarios

OA. Comprender la relacion del ser
humano con la naturaleza, conside-
rando la importancia que tiene para
los pueblos indigenas.

OA. Reconocer que la naturaleza
entrega mensajes sobre la cosmo-
vision que son relevantes para los
pueblos indigenas.

Patrimonio, tecnologfas,
técnicas, ciencias y artes
ancestrales

OA. Conocer el patrimonio cultural
de su comunidad, territorio y pueblo
indigena que corresponda.

OA. Comprender la relacién entre
el ser humano, la naturaleza y el cos-
mos, considerando la perspectiva in-
digena de la ciencia (astros, medicina
ancestral, navegacion, entre otros).

Actitudes

TIEMPO TOTAL: 38 SEMANAS

Reflexionar sobre el desarrollo de
los estudiantes como personas inte-
gras, que forman parte de la red de la
vida, a partir del aprendizaje de la len-
gua y la cultura del pueblo indigena al
que pertenecen o con el cual conviven.

Valorar la interculturalidad como
una interaccién mutua en que necesi-
tamos apreciarnos y comprendernos
como personas de culturas diversas.

I EINERES

Propender hacia un desarrollo in-
tegral de los estudiantes en su relacion
con el entorno natural, social, cultural,
espiritual y el cuidado de los recursos
naturales y medio ambiente, el valor
de la palabra empenada, el respeto
mutuo, el respeto a los mayores, reci-
procidad comunitaria y la importancia
de estas practicas ancestrales en la ac-
tualidad y en el territorio.

Valorar la interculturalidad como
una interaccién mutua en que necesi-
tamos apreciarnos y comprendernos
como personas de culturas diversas.

9 semanas
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OA. Comprender que los pueblos indigenas po-
seen un territorio y una historia que le otorgan iden-
tidad.

OA. Comprender la importancia de la memoria fa-
miliar de los pueblos indigenas en la transmisién del
conocimiento y la cultura.

OA. Conocer eventos socioculturales y ceremonia-
les propios del pueblo indigena que corresponda.

OA. Identificar los valores y principios personales y
familiares de acuerdo a cada contexto cultural.

OA. Conocer las principales técnicas y actividades
de produccion e intercambio del pueblo indigena, con-
siderando tiempo del afo, lugar geogréfico y procesos
productivos (preparacion natural de insumos, proceso
productivo, distribucion, consumo, entre otros).

OA. Practicar expresiones de arte propias del
pueblo indigena, considerando los aspectos mas
relevantes para la cultura.

Realizar actividades y trabajos de forma rigurosa
y perseverante de acuerdo con la ensefianza ances-
tral, los espacios fisicos reales (familiares), ambientales,
materiales y simbdlicos, dando énfasis a la oralidad,
con el fin de desarrollarlos de manera adecuada a la
forma de vida de cada pueblo con el propésito de
educar personas mas respetuosas, en su vinculacion
permanente con los otros y con el desarrollo de una
ciudadania mas intercultural.

Valorar la interculturalidad como una interaccion
mutua en que necesitamos apreciarnos y compren-
dernos como personas de culturas diversas.

Propender hacia un desarrollo integral de los estu-
diantes en su relacion con el entorno natural, social,
cultural, espiritual y el cuidado de los recursos natura-
les y medio ambiente, el valor de la palabra empenfa-
da, el respeto mutuo, el respeto a los mayores, recipro-
cidad comunitaria y la importancia de estas practicas
ancestrales en la actualidad y en el territorio.

Valorar la interculturalidad como una interaccién
mutua en que necesitamos apreciarnos y compren-
dernos como personas de culturas diversas.

9 semanas 10 semanas
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UNIDAD 1
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UNIDAD 1

...........................................................................................................

CONTEXTO

CONTENIDOS CULTURALES:

« Relatos yagan.
« El territorio yagan, su division y caracterizacidn de sitios de importancia cultural.
« Larelacién de los yagan con la naturaleza.

« Practicas culturales del pueblo yagan.

EJE: Lengua, tradicidn oral, iconografia, practicas de lectura y escritura de los pueblos originarios.

OBJETIVOS DE APRENDIZAJE

INDICADORES

Sensibilizacion
sobre la lengua

Conocer y disfrutar textos orales
breves (canciones, poemas, adi-
vinanzas, trabalenguas u otros
juegos linguisticos), propios de
la tradicion de los pueblos indi-
genas, estableciendo relaciones
CcoNn sus propias experiencias y
demostrando su comprension, a
partir de la expresion oral, corpo-
ral y/o gestual.

Escuchan atentamente textos orales breves propios
del pueblo yagan.

Comentan lo que les ha llamado la atencién sobre
lo escuchado.

Relacionan lo escuchado con sus experiencias.

Relacionar con sus propios cono-
cimientos y experiencias, infor-
macion cultural significativa de
los pueblos, en relatos que escu-
chan o les son leidos, que inclu-
yan algunas palabras en lengua
indigena, o en castellano, segun
sea el caso.

Identifican, en los relatos escuchados, informacion
cultural significativa del pueblo yagan.

Relacionan aspectos culturales presentes en los tex-
tos escuchados con sus experiencias personales y
familiares.

Ejemplifican el uso de algunas palabras en su propia
lengua o en castellano, culturalmente significativas,
segun su experiencia previa.

Rescate y revi-
talizacion de la
lengua

Disfrutar y comprender textos
orales breves (canciones, poe-
mas, adivinanzas, trabalenguas
U otros juegos lingtisticos), pro-
pios de la tradicion de los pue-
blos, que contengan palabras o
expresiones en lengua indigena,
si corresponde, estableciendo
relaciones con sus propias expe-
riencias y demostrando su com-
prensién, a partir de la expresiéon
oral, corporal y/o gestual.

Escuchan atentamente textos orales breves que le
son leidos o narrados.

Identifican palabras o expresiones en lengua yagan
en los textos escuchados.

Comentan el significado de las palabras o expresio-
nes en lengua yagan presentes en el texto.

Relacionan lo escuchado con sus experiencias.

OO XX
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Relacionar con sus propios co-
nocimientos y experiencias, in-
formacion cultural significativa
de los pueblos, en relatos que
escuchan o les son leidos, que in-
cluyan palabras o expresiones en
lengua indigena o en castellano,
segun sea el caso.

OBJETIVOS DE APRENDIZAJE

Comentan informacion cultural significativa del
pueblo yagéan presente en los relatos escuchados.

Relacionan aspectos culturales presentes en los tex-
tos escuchados con sus experiencias personales y
familiares.

EJE: Territorio, territorialidad, identidad y memoria histoérica.

Ejemplifican el uso de algunas palabras y expresio-
nes en su propia lengua, segun su experiencia pre-
via.

INDICADORES

Describir caracteristicas significativas del territorio
ancestral del pueblo indigena que corresponda.

EJE: Cosmovision de los pueblos originarios.
OBJETIVOS DE APRENDIZAJE

Caracterizan los territorios a los que pertenecen.

Expresan con sus palabras su procedencia territorial
y la de sus ancestros.

INDICADORES

Comprender la relacion del ser humano con la natu-
raleza, considerando la importancia que tiene para
los pueblos indigenas.

OBJETIVOS DE APRENDIZAJE

Identifican practicas culturales que realiza el pueblo
yagan en su relaciéon con la naturaleza.

EJE: Patrimonio, tecnologias, técnicas, ciencias y artes ancestrales.

Expresan con sus palabras la importancia que tiene
para el pueblo yagan su relacion con la naturaleza.

INDICADORES

Conocer el patrimonio cultural de su comunidad, te-
rritorio y pueblo indigena que corresponda

Identifican elementos del patrimonio cultural pro-
pios de su comunidad.

Comentan el significado de algunos de los elemen-
tos propios del patrimonio de su comunidad.

Actitudes intencionadas en la unidad

cual conviven.

nos como personas de culturas diversas.

« Reflexionar sobre el desarrollo de los estudiantes como personas integras, que forman parte de la red de
la vida, a partir del aprendizaje de la lengua y la cultura del pueblo indigena al que pertenecen o con el

% Valorar la interculturalidad como una interacciéon mutua en que necesitamos apreciarnos y comprender-
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Ejemplos de actividades

EJE: Lengua, tradicidn oral, iconografia, practicas de lectura y escritura de los pueblos originarios.

Contexto: Sensibilizacion sobre la lengua.
ACTIVIDAD: Escuchan relatos propios de la tradicion del pueblo yagan.

Ejemplos:

¢ El educador tradicional presenta en imagenes al protagonista de uno de los relatos propios del pueblo ya-
géan: Celae/cildea (zorro), y les pregunta a los nifios y nifas: jconocen a este animal?, jqué saben sobre é1?,
/han visto alguna vez uno? ;donde?

¢ Los estudiantes dan a conocer caracteristicas del animal presentado por el educador tradicional, consideran-

do caracteristicas tales como: agiles, rapidos, salvajes, traviesos, etc.

¢ Antes de escuchar el relato, a partir de las imagenes que presenta el docente y/o educador tradicional en la

pizarra, predicen de qué se trataré el relato.

Sentados en circulo, escuchan en silencio y con respeto, la narraciéon del educador tradicional.

» Realizan una lluvia de ideas, donde comentan lo que mas les ha llamado la atencién y lo que mas les ha
gustado del relato escuchado. Luego, lo relacionan con sus experiencias previas o con situaciones que han
escuchado en sus familias.

» Describen las acciones realizadas por el personaje principal del relato.

Reflexionan si las acciones del personaje son posibles que ocurran en la realidad.

» Representan por medio de dibujos, gestos o expresiones corporales, los hechos o situaciones mas significa-

tivas del relato.

% Presentan sus trabajos y explican oralmente el significado de lo que representaron, incorporando alguna

palabra en idioma yagan.

.0

*
0.0

0’0

0’0

*
0.0

0’0

-

Contexto: Rescate y revitalizacion de la lengua.
ACTIVIDAD: Escuchan relatos propios de la tradicion del pueblo yagan.

Ejemplos:

«» Escuchan atentamente el relato yagén Laxtaiwa o bandurria, comentan la historia, destacando los persona-
jesy describen el espacio o lugares, la formacién del territorio yagan, la relacion de los yagan con el mary
el respeto hacia la naturaleza, entre otros aspectos.

«» Los estudiantes, a medida que el educador va relatando la historia, siguen atentos, hasta que el educador
mencione una palabra de la lengua yagan, infieren el significado de acuerdo al contexto, por ejemplo:
yamana / jamana (hombre), akar (casa) y laxtwa (bandurria).

 Los estudiantes, con ayuda del educador tradicional, identifican imagenes contenidas en tarjetas o laminas
relacionadas con palabras en lengua yagan, presentes en el relato escuchado.

«» Los estudiantes, con apoyo del educador tradicional, reconocen dichas palabras, juegan a leerlas y a pro-
nunciarlas.

¢+ Escuchan el relato de una actividad ancestral, como la caza del ama (lobo marino), y reconocen los
elementos esenciales que realizaban los yagan en esa actividad. Como, por ejemplo: reconocer al pueblo
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yagan como navegante y el trabajo familiar y comunitario.

+» Mencionan actividades que realizan en la actualidad en sus familias, de manera comunitaria, 0 donde par-
ticipen la mayorfa de los miembros.

«» Escuchan relatos breves sobre aspectos propios de la tradicién del pueblo yagan, por ejemplo, la toponi-
mia del territorio, las caracteristicas de la geografia del territorio, algunas actividades productivas asociadas,
entre otros aspectos.

¢ Reconocen algunas palabras de la lengua yagan presentes en el o los relatos escuchados, y dan ejem-
plos de su uso. Por ejemplo, palabras significativas asociadas a la caza del lobo: dnan / canoa; ama /lobo
marino comun; tapora / tappara (lobo marino de dos pelos); aoéa / arpdn de un diente; Susaja (arpon de
varios dientes); pusaki / fuego; appi (remo); hixa (mar).

Contexto: Sensibilizacion sobre la lengua.
ACTIVIDAD: Identifican en relatos escuchados informacién culturalmente significativa del pueblo yagan.

Ejemplos:

¢+ Escuchany comprenden relatos yagan para identificar informacion relevante de la cultura, por ejemplo:
navegacion, cesteria, tallado en madera, tradiciones, alimentacion, entre otros temas.

¢ El educador tradicional a partir de un PowerPoint u otro medio que estime pertinente proyecta imagenes
relacionadas con el o los relatos, destacando algunas palabras en lengua yagan que se mencionan en la
historia, por ejemplo: hixa (mar), anan (canoa), appi (remo), tstéapa (canasto), mapi (junco), hatus (hue-
s0), hayaf (piedra), hax/hox (huevo), pix (ave, animal), umas (calafate).

¢ Los estudiantes eligen una imagen presentada en el PowerPoint, para replicarla en greda o plastilina. Lue-
go exponen sus trabajos en una muestra en la escuela y explican con sus palabras a los demas la actividad
realizada.

+» Através de una conversacion guiada por el educador tradicional, se comparan las actividades realizadas
antiguamente por el pueblo yagan y las que se realizan en la actualidad. Por ejemplo: los yagan eran re-
colectores, jcon qué se puede relacionar hoy en dia, se mantiene esta actividad?, jexiste alguna actividad
similar que conozcas, jcual?

++ Comentan a partir de sus propios conocimientos y experiencias, la informacion cultural presente en los re-
latos escuchados, considerando lo que les ha llamado la atencion, lo que reconocen en su entorno familiar
O comunitario, entre otros aspectos.

Contexto: Rescate y revitalizacion de la lengua
ACTIVIDAD: Identifican en relatos escuchados informacién culturalmente significativa del pueblo yagan.

Ejemplos:

¢ Los estudiantes identifican en el o los relatos escuchados expresiones culturalmente significativas en len-
gua yagan referidas a la navegacion, cesteria, tallado en madera, tradiciones, alimentacion, entre otros temas,
por ejemplo: hdsa tauwaru apaila (el viento sopla fuerte), pusaki tumaldku (poner lefia al fuego), akar
kuskuankéata (la casa estd humeando), lam/I6m kaitaka (el sol alumbra) hai atdma apoéus (yo como pesca-
do), y las explican segun sus experiencias y conocimientos previos.

++ Con apoyo del educador tradicional realizan un juego, por filas 0 en grupos de estudiantes, de pronunciacion
de estas u otras expresiones culturalmente significativas en lengua yagan. Para ello, el educador tradicional
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le asigna las expresiones a cada fila y modela la pronunciacion las veces que sea necesario. Luego, cada fila
practica la pronunciacion y, finalmente, segun la expresion que el educador mencione, la fila que correspon-
da deberd pronunciarla a “coro”. El educador tradicional felicita a la fila que demuestre estar mas atenta y que
realice la actividad con mejor desempefio y estimula al resto a seguir aprendiendo y practicando el uso de la
lengua yagan.

UNIDAD 1

EJE: Territorio, territorialidad, identidad y memoria histérica.

ACTIVIDAD: Representan a partir de distintas formas las caracterfsticas del territorio ancestral del pueblo yagan.

Ejemplos:

+»+ A partir de las actividades anteriores en que los estudiantes escuchan relatos asociados al territorio, se puede
intencionar una salida a lugares significativos del territorio yagan para que los nifos y nifias observen y des-
criban algunas caracteristicas geograficas del territorio, vinculdndolo con su forma de vida o reconociendo en
terreno vestigios de su alimentacion, entre otros aspectos.
++ Dibujan caracteristicas de los lugares que recorrieron en la salida a terreno y presentan sus trabajos en el diario
mural del curso.
%+ Con apoyo del educador tradicional recuerdan a sus ancestros mediante fotograffas y cuentan quiénes son,
qué hacian, cémo vivian, cual es su procedencia territorial, etc.
¢ El educador tradicional muestra nuevamente a los estudiantes fotografias del territorio y les ensena como se
ve este en un mapa.
¢+ A partir del mapa, les indica que los yaganes navegaban por los canales en canoas, que muestra en ilustracio-
nes.
++ Dibujan un mapa, con ayuda del educador tradicional, que represente las caracteristicas del territorio ancestral
del pueblo yagan, donde identifiquen lugares tales como: el mar, bahias, islas, canales, bosques, montafas,
entre otros espacios territoriales significativos para esta cultura.
+¢+ Los nifos y nifas en sus mapas dibujan una canoa, siguiendo alguna de las rutas de los yagan por el territorio
ancestral.
++ Con ayuda del educador tradicional, mencionan en lengua yagan algunos conceptos del territorio geografico
observado, tales como: waea (bahia), yéska (isla), hixa (mar), asaka (canal), tulara (montafa), aSinna (bos-
que), tdun (ventisquero, glaciar), entre otros.
% Indagan en su familia su procedencia territorial y la comparten con sus companeros, describiendo sus carac-
teristicas principales.
» Ubican en un mapa de su region, los lugares de procedencia de los ancestros del pueblo yagan.
Comunican de dénde venian sus ancestros y qué era caracteristico de ese lugar.

D3

*
0.0

EJE: Cosmovision de los pueblos originarios.

ACTIVIDAD: Representan a partir de distintas formas la relacion de los yagan con la naturaleza.

Ejemplos:

¢ Los estudiantes representan algunas actividades relacionadas con el cuidado de la naturaleza como practica
cultural del pueblo yagan, por ejemplo: en una maqueta, un dibujo, un video, u otro medio.
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Realizan una préactica cultural ancestral, por ejemplo: elaboracion de canastos de juncos, reconocimiento en
terreno de hierbas medicinales, navegacion por alguna ruta yagan ancestral.

Con apoyo del educador tradicional conversan sobre la importancia del mar como fuente de alimentacion y
sanacion; su vinculacion con el cuidado de la naturaleza, tomando conciencia de la no sobreexplotacion, entre
otros elementos.

Contindan la conversacion incorporando la practica cultural del uso del fuego para el pueblo yagén (ceremo-
nias, medio de comunicacion, entre otros).

Los estudiantes expresan la importancia del cuidado de la naturaleza para el pueblo yagdn y comprenden por
qué es importante protegerla y respetarla.

Considerando las actividades anteriores, vinculan la relacion actual del pueblo yagan con la naturaleza. Para
ello, conversan en el curso sobre cdmo se viven estas practicas culturales en la actualidad.

EJE: Patrimonio, tecnologias, técnicas, ciencias y artes ancestrales.

ACTIVIDAD: Representan a partir de distintas formas algunas prdacticas culturales del pueblo yagan.

Ejemplos:

*
0.0

Los estudiantes observan videos acerca de la confeccion de los canastos de juncos o de la fabricacion de ca-
noas. Comentan lo que les ha llamado la atencién y lo nuevo que han aprendido sobre estos temas.
Reproducen herramientas utilizadas en la caza y recoleccion de alimentos (arpones o flechas), cesterfa (canas-
tos de juncos, cuero o hueso de ballena), elementos ceremoniales (mascaras, pintura facial, bastones, cintillos,
entre otros).

Indagany conversan sobre el significado de elementos propios del patrimonio yagan, como por ejemplo: pin-
tura facial y corporal, utilizacién de colores en diferentes situaciones de la vida (ceremonias, luto, etc.).

Realizan una salida a terreno para conocer las formas de recoleccion de algunos materiales basicos como el
junquillo, huesos para los arpones, para recoger materiales reciclables, entre otros.

Confeccionan, a partir de las instrucciones del educador tradicional, un canasto, o reproducciones de distintos
tipos de arpones utilizados por los yagan, segun la disponibilidad de materias primas.

Montan una exposicién con los trabajos realizados y otros materiales informativos, para explicar a sus compa-
feros la relacién de los yagan con la naturaleza y la forma de confeccion de las diferentes expresiones patri-
moniales.

Con ayuda del educador tradicional, establecen conclusiones acerca de las caracteristicas y el significado del
patrimonio cultural para el pueblo yagan.
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Orientaciones para el educador tradicional y/o docente

En esta primera unidad del Programa de Estudio Yagan se sugiere que para potenciar el desarrollo de habili-
dades de comunicacion oral, relacionadas con el conocimiento del entorno natural y comunitario, la valoracion
del acto de escuchar, la relacion que se establece con el territorio y la naturaleza, y la comprensiéon de relatos
tradicionales, el educador tradicional y/o docente utilice diferentes formas o estrategias, como las que se sugie-
ren en este programa, por ejemplo: escuchar relatos tradicionales yagan, utilizar la repeticion de palabras, frases
o expresiones en el idioma, modelando la pronunciacion y diccidn, siempre en situaciones contextualizadas o
en actividades significativas para los nifios y nifas. Asimismo, narrar historias, ya sean personales o de otras per-
sonas reconocidas en la comunidad o en el pueblo yagan, que permitan a los estudiantes acercarse hacia una
valoracion positiva de los saberes ancestrales y a la cosmovision yagan. Realizar preguntas de diferentes tipos
que les permita a los estudiantes dar cuenta de su comprension de aquello que escuchan, compartir sus ideas
y conocimientos previos, sus emociones y opiniones.

El conocimiento vy la utilizacion de palabras y expresiones en lengua yagan, debe hacerse de manera gra-
dual, utilizando por ejemplo, fichas ilustradas o, si es posible, letrar la sala de clases o un espacio de esta espe-
cialmente dedicada al trabajo de la asignatura, donde los estudiantes vayan reconociendo a partir de un dibujo
acompafado por la palabra en estudio, el concepto al cual se alude aunque sea en castellano. En este sentido,
se sugiere vincular esto con las asignaturas de Artes Visuales y Tecnologia, ya que se puede apoyar desde estas,
la elaboracién y el desarrollo de las fichas ilustradas v la sala letrada.

El educador tradicional reproducird la palabra o expresion utilizando la fonética del idioma, de manera tal
de acercar a los nifos y nifias hacia el conocimiento del idioma, de una manera contextualizada y significativa,
segun los contextos sociolinguisticos establecidos en los Objetivos de Aprendizaje de la asignatura.

Si bien es cierto como se ha sefialado anteriormente en este Programa de Estudio, se considera la existencia
del idioma yagdan en la actualidad, con una poblacion que no habla o que no tiene un uso social de la lengua;
sin embargo, esto no imposibilita plantear actividades no solo de sensibilizacidon o acercamiento al idioma, sino
que también de rescate y revitalizacién. Para ello el papel del educador tradicional es fundamental para desa-
rrollar en los estudiantes las habilidades comunicativas que se plantean como expectativas de aprendizaje de
lengua y cultura yagan.

Para apoyar el trabajo del educador tradicional y/o docente se profundizan algunos de los Contenidos Cul-
turales de la unidad, junto con ello se presentan un repertorio linglistico y un mapa semantico especifico como
herramientas didacticas que el educador tradicional puede utilizar cuando considere necesario en el trabajo
con los estudiantes. En el caso del repertorio lingUistico, se espera que estas palabras vayan progresivamente
incorporandose a nivel oral al acervo de conocimiento y uso de los estudiantes. En este sentido no es recomen-
dable un aprendizaje memoristico del vocabulario. El educador tradicional y/o docente puede presentar -como
se ha sefialado- la escritura de algunos de estos conceptos, de manera tal que puedan conocer paulatinamente
su forma escrita, y reconocer la relacion fonema-grafema que se establece entre la palabra escrita y la palabra
expresada oralmente. Ademads, esto permite ir familiarizando a los estudiantes con los sonidos propios de la
lengua yagan de una manera mas simple.

En cuanto al mapa semantico, este se puede trabajar proyectandolo en un PowerPoint para ilustrar la rela-
cién de un concepto central, en este caso “territorio” con otras palabras culturalmente significativas, que les per-
mitird a los estudiantes relacionar palabras de acuerdo a su significado y pertinencia cultural. En este sentido, es
recomendable que el educador tradicional y/o docente establezca las primeras relaciones, a modo de ejemplo,
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para modelar lo que tienen que realizar los estudiantes.

Por otra parte, se propone un texto que puede ser trabajado en esta unidad para apoyar los contenidos cultura-
les y los diferentes aprendizajes que se espera logren los estudiantes. Se proporciona una version en castellano del
relato, el educador tradicional y/o docente lo puede adaptar a la oralidad o contar su propia version, e incluso se-
leccionar otro texto que conozca para despertar el interés de los estudiantes por aprender sobre el pueblo yagan.

Contenido cultural

Relatos yagan.

El pueblo yagan posee una rica literatura oral que ha llegado a nuestros dias gracias a la recopilacion de Martin
Gusinde (1986), aunque existen datos contribuidos por otros autores. La coleccion de relatos de Gusinde lamenta-
blemente no contiene versiones en lengua yagan, por lo cual no se tiene una referencia exacta de tales materiales.
Los textos fueron publicados en la version alemana del libro publicado en espafiol en 1986. Existe también una
traduccion al inglés de dicho material. Las versiones de Gusinde estan perfectamente editadas, es decir, son textos
sin imprecisiones y para el lector solo algunas referencias culturales pueden ofrecer dificultades.

Por esta razdn cabe preguntarse cudnto hay de interpretacion en estos textos que fueron contados por per-
sonas del pueblo yagan que colaboraron con Gusinde. Esto no quiere decir que él haya inventado los relatos,
sino que al ponerlos en lengua alemana necesariamente debe haber tenido que encontrarse con algun pasaje
dudoso y habra tenido que optar por la version que le parecid mas légica.

Wilhelm Koppers (1924) hace una clasificacion a partir del concepto occidental de mito, como sigue: (a) Mi-
tos explicativos, que explican diversos fenémenos de la naturaleza, como la llegada del dia, la forma del arcoiris,
las manchas de la luna, etc. (b) Mitos éticos, que tratan sobre el adulterio y el incesto, en donde los que caian
en estas faltas siempre eran castigados, sufriendo la muerte. Estas historias eran narradas a los jévenes durante
las ceremonias de iniciacion como parte de su educacion. (c) Historias de espiritus, por lo general de yexamus
muertos. Fran narraciones de terror en donde se narraba, por ejemplo, de escapadas de una muerte segura a
manos de tales espiritus. También en este grupo habia historias de gente que habia enloquecido sin causa apa-
rente. (d) Historias del tipo “habia una vez’, de clase variada y que relataban sucesos que les acaecian a alguna
persona. Dentro de este tipo hay cuentos de transformaciones. (e) Historias de gigantes, que podian atacar a
personas que viajaban solas 0 a mujeres y nifos que se extraviaban del campamento. (f) Historias de héroes
culturales, como la que narra como se obtuvo el fuego y se aprendio a usarlo; también otras narran de cémo se
aprendio a usar artefactos, como se dieron los nombres, el comienzo de las relaciones sexuales, etc. (g) Mitos de
destruccion, en donde se narra el origen de las ceremonias de iniciacion y el mito de un diluvio.

(Fuente: Gufa para educadores tradicionales cultura y lengua yagdan. (2014). Ministerio de Educacion. Programa de Educacion Inter-
cultural BilingUe. Pagina 25).

Relato sugerido

UN GIGANTE

Un gigante con forma de enorme lobo marino y que vivia en una caverna en la isla Gable, mataba y
se comia a la gente que pasaba en sus canoas. Un joven llamado Oumoara, de baja estatura, pero muy
agil y diestro con sus armas, decidié matar a este gigante. Se despidié de sus esposas y se fue solo en
una canoa. Cuando llegé a la costa donde se encontraba el gigante, sali¢ a tierra y con su honda lanzo
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con dos tiros, dos piedras a los ojos del gigante, luego le lanzé todas las flechas que llevaba al cuerpo
del gigante y lo rematé con un arpon.

(Fuente: Guia para educadores tradicionales cultura y lengua yagan. (2014). Ministerio de Educacion. Programa de Educa-
cién Intercultural Bilingte. Pagina 32).

UNIDAD 1

Contenido Cultural

El territorio yagan, su divisidn y caracterizacion de sitios de importancia cultural.

Los yagan son un pueblo canoero que habitan la parte méas austral del continente sudamericano, su terri-
torio insular se extendia desde la peninsula Brecknock hasta el cabo de Hornos. En todos los relatos y crénicas
los exploradores han descrito este territorio como uno de los mas inhdspitos, con aguas tempestuosas y gélido
clima. Sin embargo, los yaganes surcaban estas aguas y recorrfan las costas de las cuales obtenfan su sustento,
con poco o ninguin abrigo corporal.

Construyeron campamentos temporales cerca de la orilla del mar o hacia el interior de la tierra, en los bos-
ques, a diferencia de los kawésqgar, quienes solo construian sus viviendas temporales solamente mas arriba de
la linea de las mareas. Los sitios arqueoldgicos de conchales yaganes son numerosos en esta zona, mostrando
una ocupacion muy antigua.

Cueva Fellm g
Cueva Palli Aike

W Sitios arqueolégicos paleoindio
— = Limites del territorio Ona (Selk’nam)
eeee Limites del territorio Yagan

(Fuente: Guia para educadores tradicionales cultura y lengua yagan. (2014). Ministerio de Educacion.
Programa de Educacion Intercultural Bilinge. Pag. 16).
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Por el territorio que ocupaban, no cabe duda de que tuvieron contactos con los selk’'nam y con los kawés-
gar. Existi¢ intercambio entre estos pueblos originarios, asi como también hostilidad entre ellos. Algunas de las
causas pueden atribuirse a la competencia por el territorio y sus recursos.

Para los navegantes europeos los yagan les parecieron criaturas salvajes, casi no humanos, ya que no en-
contraron muestras de lo que era considerado una “gran civilizacion”. No obstante, al tener referencias de su
lengua, se asombraron de la riqueza de esta, asi como de la adaptabilidad y facilidad de aprender la lengua de
los exploradores, como sucedié con el caso de Jemmy Button, quien fue llevado por los ingleses a Inglaterra.

Los primeros encuentros con europeos datan de la exploracion de Jacques 'Hermite, comerciante y explo-
rador holandés, quien comandaba una flota que harfa una travesia alrededor del mundo entre 1623-1626, pero
murié en 1624 sin haber completado el viaje. Durante ese afio con su flota fue el primero en abrir la ruta por el
canal Le Maire alrededor del cabo de Hornos hasta el Océano Pacifico y tuvo un no muy afortunado encuentro
con los yaganes en la zona, ya que en la bahia Nassau murieron 17 hombres de la expedicion holandesa. Con
el transcurso del tiempo y conocida esta ruta hacia el Pacifico, otros navegantes tuvieron encuentro con los
habitantes de este territorio, pero solo con Fitz-Roy se tiene la primera descripciéon de los yaganes, a quienes de-
nomina “tekeenica” Lo que mas resalta Fizt-Roy en sus observaciones es la poca o ninguna cobertura corporal
de los yaganes, quienes “solo llevan parte de |a piel de un guanaco o foca sobre sus espaldas (...) pero a menudo
no tienen nada para ocultar su desnudez o preservar el calor, excepto un pedazo de cuero! Para Fitz-Roy los
yaganes representaban la méaxima expresién de salvajismo y los llama“satiras de la humanidad”. Por cierto, estas
apreciaciones surgen cuando quienes las expresan se ven a si mismos como modelos de perfeccién y estiman
que sus modos de vida son los que deberian tener los otros.

De la forma de vida antigua ya no queda nada y solo hay que remitir a las fuentes bibliogréficas para atisbar

como era la vida de este pueblo originario. Hoy los Ultimos descendientes de los antiguos yaganes viven en
Ukika, en la isla Navarino y solo la“abuela” Cristina Calderén habla la lengua ancestral.
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Repertorios lingiiisticos

Celae/¢il6ea: zorro

Laxdawa: bandurria
Yamana/jamana: hombre
Akar: casa

Ama: lobo marino comun
Tapora/tappara: lobo marino de dos pelos
Anan: canoa

Aoéa: arpon de un diente
Susaja: arpon de varios dientes
Puséki: fuego

Appi: remo

Hixa: mar

Tstéapa: canasto

Mapa semantico

Mapi: junco
Hatus: hueso
Hayaf: piedra
Hax/hox: huevo
Pix: ave, animal
Umas: calafate
Waea: bahfa
Yéska: isla
Asaka: canal
Tulara: montana

Asunna: bosque

Taun: ventisquero, glaciar
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Ejemplo de evaluacion

Los desemperios de los estudiantes pueden ser evaluados a medida que se va desarrollando la Unidad, en
este caso se han intencionado algunos criterios relacionados con los indicadores de los cuatro ejes de la Uni-
dad, como ejemplo para una actividad de evaluacién, a partir de una rubrica como la siguiente:

Criterio/ Nivel de
Desarrollo

En vias de alcanzar
el desempeiio

Desempeno
medianamente
logrado

Desempeino
logrado

Desempeno
destacado

Informacion cultural
significativa del
pueblo yagan en
relatos escuchados.

Reconoce en los
relatos escuchados
informacion cultural
general del pueblo
yagan, por ejemplo:
los reconoce

como un pueblo
navegante,

Identifica, en los
relatos escuchados,
algunas
caracteristicas
del pueblo yagan
culturalmente
significativa, por
ejemplo: que son
navegantesy se
dedicaban ala
pescay caza de

Identifica, en los
relatos escuchados,
informacion cultural
significativa del
pueblo yagan,

por ejemplo: lo
reconoce Como un
pueblo navegante,
cuyo trabajo familiar
y comunitario son
parte fundamental

Complementa

la informacion
culturalmente
significativa,
presente en los
relatos escuchados,
con ejemplos

o explicaciones
sencillas derivadas
de sus experiencias
O conocimientos

presentes en los
textos escuchados.

aspectos culturales
propios del pueblo
yagan en los relatos
escuchados.

relaciona al menos
un aspecto cultural
del pueblo yagan,
escuchado en los
relatos con la propia
experiencia.

dos aspectos
culturales del
pueblo yagan,
escuchados en

los relatos, con

Su experiencia
personal y familiar.

animales. de su existencia previos.
cotidiana.
Aspectos culturales | Identifica algunos Identificay Relaciona al menos | Relaciona tres o mas

aspectos culturales
de los relatos
escuchados con la
propia experiencia
personal y
circunstancias
familiares.

Caracteristicas del
territorio yagan.

Reconoce al menos
una caracterfstica
propia del territorio
yagdn ancestral.

Reconoce al menos
dos caracteristicas
propias del territorio
yagan ancestral.

Desarrolla mas de
dos caracteristicas
del territorio yagan
ancestral.

Desarrollay da
detalles especificos,
sobre dos 0 mas
caracteristicas del
territorio yagén
ancestral.
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Practicas culturales
que realizan

los yagan en su
relacion con la
naturaleza.

Identifica alguna
practica cultural
del pueblo yagan,
referida a su
vinculacién con
la naturaleza,
relacionada, por
ejemplo, con la
recolecciéon de
alimentos.

Identifica algunas
practicas culturales
del pueblo yagan,
referidas a su
vinculaciéon con

la naturaleza, por
ejemplo,alacazao
a la recoleccion de
alimentos.

|dentifica practicas
culturales que
realiza el pueblo
yagan en su
relacion con la
naturaleza, por
ejemplo, referidas
alacaza ala
recoleccion de
alimentos y a las
caracterfsticas del
espacio geografico
territorial.

Expresa con sus
palabras alguna
de las practicas
culturales que
realiza el pueblo
yagan en su
relacion con la
naturaleza, referida
por ejemplo:
alacaza ala
recolecciéon de
alimentos o a las
caracteristicas del
espacio geografico
territorial.

Elementos del
patrimonio cultural
propios del pueblo
yagan.

Identifica algun
elemento del
patrimonio
cultural de los
yagan trabajados
en la unidad, por
ejemplo: canastos
de juncos.

Identifica al menos
dos elementos

del patrimonio
cultural de los
yagan trabajados
en la unidad, por
ejemplo: canastos
de juncosy
arpones.

Identifica los
elementos del
patrimonio cultural
del pueblo yagan
trabajados en la
unidad: canastos
de juncos, arpones,
flechas, canoas y
mascaras.

Expresa con

sus palabras la
importancia de

los elementos del
patrimonio cultural
del pueblo yagan
trabajados en la
unidad: canastos
de juncos, arpones,
flechas, canoas y
mascaras.
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...........................................................................................................

CONTEXTO

CONTENIDOS CULTURALES:

+ Sonidos de la lengua yagan.

« Simbolos de la escritura ancestral yagan.

« Los yagan y su relacion con el territorio y la naturaleza.
« El mar y la navegacion.

OBJETIVOS DE APRENDIZAJE

EJE: Lengua, tradicidn oral, iconografia, practicas de lectura y escritura de los pueblos originarios.

INDICADORES

Sensibilizacion
sobre la lengua

Reconocer en el contexto, so-
nidos propios de la lengua indi-
gena, considerando dmbitos del
repertorio lingUistico, como por
ejemplo: toponimia, partes del
cuerpo, alimentacién, colores,
numeros, elementos de la natu-
raleza, entre otros.

Identifican en su entorno sonidos propios de la len-
gua yagan.

Reproducen sonidos propios de la lengua yagan en
diferentes situaciones comunicativas.

Utilizar recursos tecnoldgicos
disponibles (TIC) para conocer
sonidos propios de la lengua y
simbolos de la escritura ances-
tral, segun el pueblo indigena
que corresponda o de culturas
originarias afines.

Registran utilizando recursos tecnoldgicos palabras,
frases o expresiones en lengua yagan, en diversas si-
tuaciones comunicativas.

Seleccionan, en sitios web, imagenes referidas a sim-
bolos de la escritura ancestral del pueblo yagan.

Rescate y revi-
talizacion de la
lengua

Reconocer y distinguir en el con-
texto, sonidos propios de la len-
gua indigena, considerando am-
bitos del repertorio linguistico,
como por ejemplo: toponimia,
partes del cuerpo, alimentacion,
colores, numeros, elementos de
la naturaleza, entre otros.

Comunican frases o expresiones breves significati-
vas con sonidos propios de la lengua yagan.

Utilizan en sus conversaciones frases o expresiones
breves significativas en lengua yagan.

Utilizar  recursos  tecnoldgicos
disponibles (TIC) para conocer y
valorar sonidos propios de la len-
guay simbolos de la escritura an-
cestral, segun el pueblo indigena

Registran sonidos propios de la lengua yagan en al-
gun medio tecnoldgico disponible para compartir-
los con otros.

Reproducen sonidos propios de la lengua yagdan uti-
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que corresponda o de culturas
originarias afines.

OBJETIVOS DE APRENDIZAJE

lizando los recursos tecnoldgicos disponibles.

EJE: Territorio, territorialidad, identidad y memoria histoérica.

Seleccionan, en sitios web, imagenes referidas a
simbolos de la escritura ancestral para compartirlos
con otros, utilizando los medios tecnoldgicos dispo-
nibles.

INDICADORES

Comprender que los pueblos indigenas poseen un
territorio y una historia que le otorgan identidad.

OBJETIVOS DE APRENDIZAJE

Expresan con sus palabras algunos elementos signi-
ficativos del territorio e historia que caracterizan al
pueblo yagan.

Describen hechos relevantes que hayan acontecido
en su territorio.

EJE: Cosmovision de los pueblos originarios.

Representan la historia de su familia en el territorio,
destacando los hechos y vivencias principales.

INDICADORES

Reconocer que la naturaleza entrega mensajes so-
bre la cosmovisidn que son relevantes para los pue-
blos indigenas.

OBJETIVOS DE APRENDIZAJE

Identifican las sefales que entrega la naturaleza, a
través del sonido del viento, el movimiento de las
nubes, entre otros.

EJE: Patrimonio, tecnologias, técnicas, ciencias y artes ancestrales.

Relacionan mensajes del entorno natural con la vi-
sion de mundo del pueblo yagan.

INDICADORES

Comprender la relacién entre el ser humano, la na-
turaleza y el cosmos, considerando la perspectiva
indigena de la ciencia (astros, medicina ancestral,
navegacion, entre otros).

Establecen relaciones entre el ser humano, la natu-
raleza y el cosmos y las representan en didlogos o
conversaciones.

Identifican elementos del dambito de la ciencia se-
gun la perspectiva yagan.

Expresan con sus palabras la relaciéon entre el ser
humano, la naturaleza y el cosmos para el pueblo

yagan.
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Actitudes intencionadas en la unidad

« Propender hacia un desarrollo integral de los estudiantes en su relacién con el entorno natural, social,
cultural, espiritual y el cuidado de los recursos naturales y medio ambiente, el valor de la palabra em-
pefada, el respeto mutuo, el respeto a los mayores, reciprocidad comunitaria y la importancia de estas
practicas ancestrales en la actualidad y en el territorio.

+ Valorarla interculturalidad como una interaccidén mutua en que necesitamos apreciarnos y comprender-
nos como personas de culturas diversas.

UNIDAD 2
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Ejemplos de actividades

EJE: Lengua, tradicion oral, iconografia, practicas de lectura y escritura de los pueblos originarios.

Contexto: Sensibilizacion sobre la lengua
ACTIVIDAD: Identifican y reproducen sonidos propios del idioma yagan.

Ejemplos:

« El educador tradicional presenta audios o videos con sonidos asociados al idioma yagdan, por ejemplo, de
aves u otras especies, para que los nifos y ninas los repitan.

% Relacionanimageny sonido de algunas palabras significativas de la cultura yagan, por ejemplo, algunas aves
caracteristicas del territorio. Se sugiere ver video de abuela Cristina Calderdn, en: https://www.youtube.com/
watch?v=DuitgnRERuU.

% Con apoyo del educador tradicional, los niflos y nifas juegan por filas a repetir algunos nombres en yagan
de aves que aparecen en el video observado anteriormente. Practican varias veces la pronunciacion.

+ El educador tradicional los apoya en la pronunciacién para lograr un mejor énfasis, diccién y volumen de
voz adecuado.

« Con apoyo del educador tradicional, los estudiantes utilizan algin medio tecnoldgico para grabar algunos
sonidos caracteristicos de la lengua yagan. Los vuelven a escuchar para repetirlos en parejas, ayudandose
mutuamente en la pronunciacion.

ACTIVIDAD: Utilizan las TIC para conocer expresiones de la escritura ancestral del pueblo yagan.
Ejemplos:

+¢+ Buscan informacién en sitios web sobre pintura rupestre del pueblo yagan y conversan en el curso sobre lo
que encontraron y lo que les llamo la atencion. Comunican oralmente lo nuevo que aprendieron sobre la
cultura yagan, y explican lo que representan estas pinturas para ellos, etc.

+»+ Conversan, con ayuda del educador tradicional, sobre el porqué esta“pintura rupestre”es considerada como
una expresion de la escritura ancestral del pueblo yagan.
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Contexto: Rescate y revitalizacion de la lengua.
ACTIVIDAD: Conocen sonidos onomatopéyicos y aprenden algunas palabras en yagan.

Ejemplos:

0’0

» Realizan una salida a terreno para escuchar sonidos de aves presentes en el territorio yagan.

» En el caso de escuelas urbanas que no pueden salir a terreno, los estudiantes pueden observar un video clip

con sonidos de gaviotas, bandurrias, martin pescador, tordos u otras aves caracteristicas del territorio yagan.

Prestan atencién al sonido que producen la(s) ave(s).

Aprenden, por ejemplo, que la palabra »gaviota« se dice en yagan kiuaku/kiuako.

Imitan, con apoyo del educador tradicional, el sonido de la palabra en yagan.

El educador tradicional explica otras palabras onomatopéyicas en yagan, para que los nifos y nifas jueguen a

imitar los sonidos.

¢+ Los estudiantes, con apoyo del educador tradicional, aprenden el saludo y presentacién personal en lengua
yagan. Por ejemplo: apasa kunta sa muta (jHola!, ;como estas?), hai wafa Verdnica (Mi nombre es Verdnica).

¢+ Aprenden palabras significativas de la lengua yagdn, con ayuda del educador tradicional imitan sus sonidos,

por ejemplo: kiuaku/kiuako (gaviota), jeSaela (perro), tapi (mama), imo (papd), makutsa (nieto), makutsa-ki-

pa/makutsa xipa (nieta).

0’0

*
0.0

*
0.0

5

¢

e

%

ACTIVIDAD: Utilizan las TIC para dar a conocer a otros expresiones de la escritura ancestral del pueblo yagan.

Ejemplos:

+¢+ Buscan informacion en sitios web sobre las pinturas del sector del seno Ponsonby junto a la isla Hoste pertene-
cientes a los ancestros del pueblo yagany conversan en el curso sobre la informacién que encontraron y lo que
les llamd la atencion. Comunican oralmente lo nuevo que aprendieron sobre la cultura yagan y explican lo que
representan estas pinturas para ellos, el para qué las habran pintado los yagan, entre otros aspectos.

¢+ Conversan, con ayuda del educador tradicional, sobre las razones que permiten considerar esta “pintura ru-
pestre” como una expresion de la escritura ancestral del pueblo yagan.

++ Organizan una muestra en el colegio para dar a conocer a otros este tema, pueden elaborar colectivamente,
con apoyo del educador tradicional, un diptico informativo para compartirlo con profesores, compaferos y
familia, o preparar un PowerPoint con imagenes alusivas al tema en estudio e incorporando alguin concepto
en lengua yagan.

EJE: Territorio, territorialidad, identidad y memoria histoérica.

ACTIVIDAD: Conocen algunos elementos significativos del territorio yagan ancestral y lo vinculan con la ac-
tualidad.

Ejemplos:

% A partir de una salida a terreno identifican algunos elementos significativos del territorio y de la cultura yagan,
por ejemplo: una salida a la Bahfa de Mejillones, observan el entorno, algunos elementos como el cementerio
yagan, el chejaus, los conchales, el varadero de canoas, entre otros.

% Conversan con el educador tradicional sobre algunos hechos o situaciones caracteristicas de la historia del
pueblo yagan en dicho territorio y los relacionan con los elementos que observaran en la Bahia de Mejillones.

XKD 53 XXX

UNIDAD 2




9\
S
=
=
=)

PROGRAMA DE ESTUDIO LENGUA Y CULTURA DE LOS PUEBLOS ORIGINARIOS ANCESTRALES » 12 BASICO « PUEBLO YAGAN

Realizan visita a Villa Ukika y conversan sobre la historia del pueblo yagan en esta localidad, describen algunos
hechos relevantes, como por ejemplo, el asentamiento a principios de los afios 60 de algunos integrantes del
pueblo yagan en este lugar, y los cambios de vida que esto produjo.

Indagan en sus familias sobre la historia familiar y la presentan en el curso a través de una exposicion con foto-
graffas o la realizacién de un arbol genealdgico.

Escriben en una hoja el acontecimiento o hecho histérico relatado por la familia y lo exponen en la sala de
clases. Comentan los trabajos, considerando lo que les llama la atencién, lo nuevo que han aprendido sobre los
yagan, entre otros aspectos relevantes.

Conversan, junto al educador tradicional, sobre lo que han conocido hasta el momento del territorio yagan
ancestral y lo comparan con el territorio actual.

Practican un juego de navegacion dentro del territorio yagan, mostrando que la vida diaria estaba fundamen-
talmente relacionada con el mar.

EJE: Cosmovision de los pueblos originarios.

ACTIVIDAD: Establecen la relacion del pueblo yagan con el territorio y la naturaleza.

Ejemplos:

*
0.0

Con apoyo del educador tradicional observan el movimiento de las nubes y de las olas del mar para inter-
pretar el estado del clima.

Conversan sobre algunas sefiales, por ejemplo: los tordos que sefialan la llegada de la nieve o el vuelo alto
de las gaviotas que indica que habrd viento fuerte.

Los estudiantes representan a través de un dibujo o una historieta la relacién de los mensajes que entrega la
naturaleza con la forma de vida del pueblo yagan en la antigiiedad y en la actualidad.

Presentan sus trabajos a sus compafieros en una exposicion en la escuela.

Visitan el Museo Martin Gusinde y observan las herramientas del pueblo yagan que alli se encuentran, el
material sobre el fuego, la réplica de una canoa y los instrumentos de pesca, entre otros. Con ello, conversan
sobre la relacion de estos elementos con la importancia y el significado que el pueblo yagén le otorga a
estos elementos y a su relacion con la naturaleza y el cosmos.

En el Museo ven videos relacionados con los pajaros, el junco y arpones, dibujan algunos de los elementos
que les hayan llamado la atencién y los comparten con el curso.

Si se trata de establecimientos que no tienen acceso a visitar el Museo Martin Gusinde, pueden ver videos
en el sitio del Museo (https.//www.museomartingusinde.gob.cl/sitio/) o visitar (www.curriculumnacional.cl;
https://www.curriculumnacional.cl/614/w3-channel.html) seccion de recursos dedicada a Pueblos Origina-
rios (en este caso yagan) para tener elementos de referencia para realizar las actividades anteriores.

EJE: Patrimonio, tecnologias, técnicas, ciencias y artes ancestrales.

ACTIVIDAD: Establecen la relacion de los yagan con la naturaleza y el cosmos en el ambito de la navegaciony
los usos medicinales de diferentes elementos culturalmente significativos.

Ejemplos:

*
0.0

El educador tradicional presenta fotos o un video sobre el territorio marino en que navegaban o navegan los
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yagan para activar los conocimientos previos de los estudiantes, hablan sobre lo que saben del mary su im-
portancia para los yagan.

Identifican las labores que se desarrollan en torno al mary comentan sobre ellas, considerando la relacion entre
los yagan, la naturaleza y el cosmos.

A partir de un relato que el educador tradicional comparte con los estudiantes, relacionado con la navegacion,
expresan la relacion de los yagan con la naturaleza y el cosmos y como esto permite saber las condiciones del
clima, el momento indicado para la navegacion, las prohibiciones, el cuidado y respeto de la naturaleza, entre
otros aspectos.

Identifican, a partir de un relato de navegacion de algin miembro de la comunidad, las prohibiciones respecto
al mary comentan el porqué de estas situaciones.

Expresan con sus palabras en qué consisten las prohibiciones durante la navegacion y las consecuencias de
quebrantarlas.

Comentan que hay tabues (prohibiciones) respecto a ciertos alimentos marinos y las consecuencias de queb-
rantar la prohibicion.

Realizan un juego de »recoleccion de mariscos« y recrean alguna de las prohibiciones, en torno a este ambito.
Indagan en diferentes fuentes de informacion o con la familia sobre los usos medicinales del aceite de lobo,
el huiro, las algas, algunas hierbas, zarza parrilla, entre otros y realizan una muestra en el colegio para toda la
comunidad educativa.

Expresan con sus palabras las caracteristicas de estos elementos y cudles son sus propiedades como uso me-
dicinal.
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Orientaciones para el educador tradicional y/o docente

En esta segunda Unidad se abordan distintos ambitos de la cosmovision del pueblo yagan vinculados con lo
ancestral y también desde la perspectiva actual. En este sentido se destaca el conocer simbolos de la escritura an-
cestral yagan, referida a pinturas rupestres en el sector del seno Ponsonby junto a la isla Hoste, en territorio yagan.
Para ello se sugiere buscar informacién en sitios web, lo cual pueden hacer con apoyo del educador tradicional
y/o docente, incluso de la familia, para dar a conocer también este tema o revitalizar esta informacion cultural al
interior de las familias, asi pueden apoyar estos conocimientos para cuando los estudiantes compartan sus traba-
jos en el aula con sus deméas comparieros. Si se realiza un diptico informativo o se prepara un PowerPoint, u otro
medio informativo para dar a conocer dichas pinturas rupestres, se sugiere el apoyo del docente de Lenguaje y
Comunicacion y de Historia, Geografia y Ciencias Sociales. En este sentido, se puede realizar como una actividad
en conjunto entre estas asignaturas e incluso plantearlo como un proyecto interdisciplinario, donde ademas pue-
dan ampliar el conocimiento hacia otras manifestaciones de arte rupestre presentes en el mundo.

Por otra parte, se intenciona el trabajo con sonidos de la lengua yagén, asociados a palabras o expresiones
culturalmente significativas. Este Contenido Cultural se sugiere abordarlo a partir de grabaciones sugeridas en las
actividades de la unidad, por ejemplo, a partir de un video en que la abuela Cristina Calderdn habla de las aves y
pronuncia los nombres de diferentes aves en lengua yagan. Se propone reforzar dichas palabras, con la pronuncia-
cién en la clase por parte del educador tradicional, quien serd un modelo para los estudiantes en la reproduccion
de los sonidos caracteristicos del idioma yagan. Esto les permitira realizar el juego linguistico que se propone en
la actividad, asi como la actividad de grabar otros sonidos y reproducirlos en parejas, siempre con el apoyo del
educador tradicional y/o docente.

Ademads, en esta unidad se contempla continuar profundizando la relacién de los yagan con el territorio y la
naturaleza, especificamente asociados a temas como el mar, la navegacion, prohibiciones en torno a estos ambi-
tos, usos medicinales de ciertos productos naturales, entre otros aspectos. En este sentido, se sugiere indagar en
diferentes fuentes, enfatizando la participacion de personas con conocimientos sobre estos temas, el apoyo de la
familia y de la comunidad yagan. Asi como también invitar a alguna persona mayor de la comunidad o del pueblo
yagan que tenga conocimiento, por ejemplo, sobre la navegacion o que la practique en la actualidad, para con-
trastar la informacion ancestral con la evolucidon o cambios que se han generado sobre esta importante practica
de los yagan. Adicional a esto, se puede apoyar el desarrollo de la unidad con el repertorio linguistico y un mapa
semantico especifico sobre el hixa (mar) para cuando el educador tradicional y/o docente lo considere necesario
en el trabajo con los estudiantes. Su tratamiento debe ser siempre de manera contextualizada y en actividades de
aprendizaje auténticas y significativas.

Contenido cultural

El mar y la navegacion.

Los yagan se desplazaron por su territorio en tiempos antiguos en un comienzo con canoas de corteza. Segun
Lothrop (1928: 143), estaba hecha de corteza de coigle, que se sacaba de los &rboles en primavera (octubre o no-
viembre), cuando tenian mas savia. Para extraerla empleaban un instrumento hecho de la quijada de una ballena,
luego de procesar la corteza en tres piezas, se ensamblaba la canoa que al final quedaba como una luna nueva
con los extremos levantados.

Al centro de la canoa se instalaba un fogdn para transportar el fuego, en tanto que en la proa se destinaba un

espacio para transportar los arpones. Por su forma, esta canoa era apta para navegar en las aguas turbulentas de la
zong; al tener la proa levantada, permitia sortear mejor las olas. Por otra parte, su construccion era facil y requeria
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de pocas herramientas, sin embargo, se filtraba el agua por las junturas y la corteza era quebradiza.

Hacia 1880 los yagan comenzaron a construir canoas de troncos excavados, mucho mas resistentes que las
de corteza, construccion impulsada por la introduccion de herramientas de metal, producto de su contacto con
europeos. Posteriormente, con la instalacion de colonos europeos, los yagan empezaron a usar embarcaciones de
tablas, incorporaron el remo tipo europeo y velas. El antiguo remo yagan (api/appi) era mas corto y tenfa su parte
sumergible en forma de hoja alargada, en tanto del extremo donde se tomaba, era corto y redondeado.

Se ha dicho erréneamente, igual que en el caso de los kawésgar, que solo las mujeres remaban, en tanto que
los hombres solamente cazaban. Aqui vale la misma explicacion: se necesita bastante fuerza para remar en el mar,
sobre todo en largas distancias, no es concebible que mientras unos hagan un trabajo, los otros estén sin hacer
nada, principalmente para la supervivencia del grupo en el mar en embarcaciones pequefias y no muy seguras.
Asimismo, y erréneamente, se ha sefalado que solo las mujeres sabfan nadar.

Aparte de los remos, en la canoa transportaban cestos de varios tipos, arpones para pesca y cazar lobos, garro-
tes, achicador de corteza, red, cuerdas de fibras vegetales y animales.

Las antiguas canoas de corteza eran dejadas en el agua, mas que arrastradas a tierra, debido a su fragilidad y si
era necesario repararlas, usaban algas para proporcionar una superficie de arrastre de las canoas. El uso de canoas
de troncos excavados, en cambio, no eran tan fragiles y podian ser varadas en tierra y utilizaron “varaderos” de pie-
dras, similares a los que se encuentran en los canales del territorio kawésqar para el mismo uso.

En el territorio marino yagan hay canales y fiordos donde no existen puertos a corta distancia, las costas son

acantiladas y no hay lugar donde guarecerse si el tiempo se pone malo, por ello, las distancias que debfan cubrir
en un dia de navegacién eran cuidadosamente consideradas.
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Repertorio lingiiistico

Pix: ave

Kiuaku/kiudko: gaviota
Sakatax: Martin pescador
Tatapux: tordo

Katala: carancho

Pana: cormoran

Lana: pajaro carpintero
Tasulux: albatros

Tuin: jilguero o cabecitanegra
Jeszela/yasala: perro
Tapi: mama

imo: papa

Makutsa: nieto

Mapa semantico
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Makutsa-kipa/makutsa xipa: nieta
Hixa: mar

Anan: canoa

Appi/api: remo

Yarku: marea alta

Asu: marea baja

Hoxka: nube

Palaxa: lluvia

Panaxa: nieve

Husa: viento

Wakun: cielo, firmamento
Apparnix: estrella

Hannuxa: luna

e _0
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Ejemplo de evaluacion

Los desemperios de los estudiantes pueden ser evaluados a medida que se va desarrollando la Unidad, en
este caso se han intencionado algunos criterios relacionados con los indicadores de los cuatro ejes, consideran-
do el contexto sociolinguistico de rescate y revitalizacién de la lengua. Esto como ejemplo para una actividad de
evaluacion que el educador tradicional y/o docente puede planificar, a partir de una rdbrica como la siguiente:

Criterio/ Nivel de
Desarrollo

En vias de alcanzar
el desempeio

Desempeno
medianamente
logrado

Desempeio
logrado

Desempeno
destacado

Frases o expresiones
breves significativas
con sonidos propios
de la lengua yagan.

Reproduce el
sonido de alguna
palabra significativa
en lengua yagan.

Reproduce al
menos una frase

0 expresion breve
significativa, con
sonidos propios de
la lengua yagan.

Reproduce al
menos dos frases o
expresiones breves
significativas, con
sonidos propios de
la lengua yagan.

Reproduce tres

0 mas frases o
expresiones breves
significativas, con
sonidos propios de
la lengua yagan.

Elementos
significativos del
territorio e historia
que caracterizan al
pueblo yagan.

Menciona al menos
un elemento
significativo del
territorioo de la
historia del pueblo

yagan.

Menciona al menos
dos elementos
significativos del
territorio o de la
historia del pueblo

yagan.

Menciona dos o
mas elementos
significativos del
territorio y de

la historia que
caracterizan al
pueblo yagan.

Menciona tres o
mas elementos
significativos del
territorio y de

la historia que
caracterizan al
pueblo yagan.

Mensajes del
entorno natural
asociados a la vision
de mundo del
pueblo yagan.

Nombra elementos
de la naturaleza que
son importantes
para el pueblo
yagan, relacionados,
por ejemplo, con

el mar, la geografia
del territorio, flora o
fauna.

Explica, en forma
sencilla, su relacion
con alguno de

los elementos

de la naturaleza
relacionados, por
ejemplo, con el
mar, la geografia
del territorio, flora o
fauna.

Relaciona mensajes
del entorno natural,
asociados, por
ejemplo, con el
mar, la geografia
del territorio, flora o
fauna, con la vision
de mundo del
pueblo yagan.

Relaciona y expresa
el significado de
algunos mensajes
del entorno natural,
asociados, por
ejemplo, con el
mar, la geografia
del territorio, flora o
fauna, con la vision
de mundo del
pueblo yagan.
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Relacion entre
el ser humano,
la naturaleza y el
Cosmos para el
pueblo yagan.

Identifica alguna
practica cultural
del pueblo yagan,
referida a su
vinculaciéon con
la naturaleza,
relacionada, por
ejemplo, con la
recolecciéon de
alimentos.

Identifica algunas
practicas culturales
del pueblo yagan,
referidas a su
vinculacién con

la naturaleza, por
ejemplo, con la
recoleccion de
alimentos o el uso
medicinal.

Expresa con

sus palabras la
relacion entre

el ser humano,

la naturaleza

y el cosmos

para los yagan,
considerando,

por ejemplo,
practicas referidas
ala recolecciéon de
alimentos, al uso
medicinal y/o a las
caracteristicas del
espacio geografico
territorial.

Expresa con

sus palabras la
importancia de

la relacion entre

el ser humano,

la naturaleza

y el cosmos

para los yagan,
considerando

las practicas
culturales referidas,
por ejemplo: ala
recolecciéon de
alimentos, al uso
medicinal, y/o a las
caracteristicas del
espacio geografico
territorial.
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UNIDAD 3

...........................................................................................................

CONTEXTO

CONTENIDOS CULTURALES:

« Nombres, apellidos, nombres de lugares significativos del territorio.
« El chejaus/ciaxaus/sSiehaus: ceremonia ancestral del pueblo yagan
« Importancia del territorio y de la historia familiar.

« La pesca, recoleccidon de mariscos y caza de animales.

EJE: Lengua, tradicion oral, iconografia, practicas de lectura y escritura de los pueblos originarios.

OBJETIVOS DE APRENDIZAJE

INDICADORES

Sensibilizacién
sobre la lengua

Conocer palabras culturalmente
significativas de la vida cotidiana,
de la toponimia y la antroponi-
mia del pueblo indigena que co-
rresponda.

Relacionan actividades propias de la cultura con el
nombre en idioma yagan que corresponde.

Identifican nombres, en idioma yagén, de diversos
lugares de su territorio.

Expresan con sus palabras a qué refieren los nom-
bres de los lugares significativos del territorio.

Expresan con sus palabras el significado y/u origen
de su nombre y/o apellido segun su tronco familiar.

Rescate y revi-
talizacion de la
lengua

Conocer palabras vy frases cultu-
ralmente significativas de la vida
cotidiana, de la toponimia y la
antroponimia del pueblo indige-
na que corresponda.

Relacionan actividades propias de la cultura con el
nombre en idioma yagan.

Identifican nombres, en idioma yagén, de diversos
lugares de su territorio.

Expresan con sus palabras a qué refieren los nom-
bres de los lugares significativos del territorio.

Comentan significado y/u origen de su nombre y/o
apellido segun su tronco familiar.
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EJE: Territorio, territorialidad, identidad y memoria histérica.

OBJETIVOS DE APRENDIZAJE

INDICADORES

Comprender que los pueblos indigenas poseen un
territorio y una historia que le otorgan identidad.

EJE: Cosmovision de los pueblos originarios.

OBJETIVOS DE APRENDIZAJE

Expresan con sus palabras algunos elementos signi-
ficativos del territorio e historia que caracterizan al
pueblo yagan.

Describen hechos relevantes que hayan acontecido
en su territorio.

Representan la historia de su familia en el territorio
destacando los hechos y vivencias principales.

INDICADORES

Conocer eventos socioculturales y ceremoniales
propios del pueblo indigena que corresponda.

OBJETIVOS DE APRENDIZAJE

Describen los saberes relacionados con las fiestas
culturales, ceremonias y celebraciones comunitarias.

EJE: Patrimonio, tecnologias, técnicas, ciencias y artes ancestrales.

Relacionan fiestas culturales, ceremonias y celebra-
ciones propias del pueblo yagan con el periodo o
momento en que se realizan.

INDICADORES

Conocer las principales técnicas y actividades de
produccion e intercambio del pueblo indigena, con-
siderando tiempo del afo, lugar geografico y pro-
cesos productivos (preparacion natural de insumos,
proceso productivo, distribucion, consumo, entre
otros).

Identifican las actividades productivas de su territo-
rio y comunidad.

Representan practicas de intercambio entre comu-
nidades a través de diversas expresiones artisticas.

Asocian actividades de produccion e intercambio,
segun el pueblo yagan, de acuerdo al momento del
ano.

Actitudes intencionadas en la unidad

una ciudadania mas intercultural.

nos como personas de culturas diversas.

*** Realizar actividades y trabajos de forma rigurosa y perseverante de acuerdo con la ensefianza ancestral,
los espacios fisicos reales (familiares), ambientales, materiales y simbolicos, dando énfasis a la oralidad,
con el fin de desarrollarlos de manera adecuada a la forma de vida de cada pueblo con el propdsito de
educar personas mas respetuosas, en su vinculaciéon permanente con los otros y con el desarrollo de

® . . . .7 . .
** Valorar la interculturalidad como una interaccién mutua en que necesitamos apreciarnos y comprender-
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Ejemplos de actividades

EJE: Lengua, tradicion oral, iconografia, practicas de lectura y escritura de los pueblos originarios.

Contexto: Sensibilizacion sobre la lengua
ACTIVIDAD: Identifican nombres y apellidos de origen yagan

Ejemplos:

% Averiguan nombres de lugares del territorio yagan que se mantienen en la actualidad.

% Conversan con apoyo del educador tradicional sobre el origen de nombres o apellidos yagan, considerando
que muchos de ellos respondian al lugar de nacimiento o a las caracteristicas de elementos de la naturaleza.
Por ejemplo: Lakutaia Le kipa, Carrupako Le kipa, entre otros.

% Averiguan en sus familias y otras fuentes de informacion nombres y apellidos de origen yagan y no yagan,
los comparten en el curso y comentan sus significados.

< Conversan, con apoyo del educador tradicional, acerca de los accidentes geogréficos mas notorios del
territorio yagan, con sus nombres en la lengua originaria, tales como: adaka (canal), yéska (isla), waea
(bahia), tuldra (montana), wéan (rio), tdun (glaciar).:

« Escuchan relatos alusivos al origen del nombre de:las localidades y/o de los accidentes geogréficos més
representativos del territorio yagan y expresan a través de dibujos el significado de dichos nombres en
lengua yagan. :

Contexto: Rescate y revitalizacion de la lengua.

ACTIVIDAD: Identifican nombres de actividades propias de la cultura yagan y de diversos lugares de su terri-
torio.

Ejemplos:

+«»+ Averiguan como se dice en idioma yagan algunas palabras asociadas a actividades propias de la cultura,
tales como: tejer canastos, mariscar, pescar, echar lefia al fuego (o hacer fuego), cocinar centolla, cazar, na-
vegar, entre otras.

» Juegan a pronunciar las palabras en lengua yagén, apoyados por el educador tradicional.

» Entre todos identifican los nombres de lugares del territorio yagan y los ubican en un mapa grande en blan-
co que proporciona el educador tradicional. Por ejemplo: Lakutaia, Lewaia, Wulaia, Chukaku, Yiashka
Aflurwaia (Puerto Toro), Yiashka Shukaku (Isla Picton), Yiashka Shunushu (Isla Nueva), Yiashka Imien
(Isla Lenox), entre otros.

¢+ Conversan, con apoyo del educador tradicional, acerca de los accidentes geograficos mas notorios del terri-

torio yagan, con sus nombres en la lengua originaria, tales como: asaka (canal), yéska (isla), waea (bahia),
tulara (montafna), wéan (rio), taun (glaciar).

¢+ Averiguan en sus familias y en otras fuentes de informacién nombres y apellidos de origen yagan, los com-

parten en el curso y comentan su significado, la forma en que se escriben y pronuncian.

Comentan el significado y/u origen de su nombre y/o apellido segun su tronco familiar.

» Escuchan relatos alusivos al origen del nombre de las localidades y/o de los accidentes geograficos mas repre-
sentativos del territorio yagan y expresan a través de dibujos el significado de dichos nombres en lengua yagan.

0’0

0.0

.0

*
0.0

0’0
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% Elaboran, con ayuda de la familia y/o del educador tradicional, un diccionario ilustrado, incorporando la
lengua yagan, con nombres de los lugares representativos del territorio y de las festividades o ceremonias
propias de la cultura.

EJE: Territorio, territorialidad, identidad y memoria histoérica.

ACTIVIDAD: Reconocen la importancia del territorio y de la historia familiar yagan.

Ejemplos:

«» Conversan con apoyo del educador tradicional sobre algun hecho relevante que forme parte de la historia
familiar vinculada al territorio yagan. Por ejemplo, cémo el pueblo yagéan pasé de ser un pueblo ndmade y
canoero, a ser un pueblo sedentario.

» Realizan con apoyo del educador tradicional y otras personas de la comunidad una navegacion por lugares

significativos del territorio yagan ancestral y escuchan historias relacionadas con los lugares donde habita-

ron algunas familias antes de trasladarse a vivir a Puerto Williams.

A partir de las actividades anteriores, con apoyo del educador tradicional, crean algunos versos alusivos a

la historia familiar y/o a la importancia del territorio yagan, incorporando algunos conceptos en el idioma.

Escuchan el relato de una persona mayor de la comunidad sobre la importancia del territorio para el pueblo

yagan.

Comentan el relato escuchado y responden preguntas de comprensiéon formuladas por el educador tradi-

cional.

Comparten ideas y sentimientos respecto a la importancia de conocer y amar su propio territorio.

EJE: Cosmovision de los pueblos originarios.

ACTIVIDAD: Identifican actividades ceremoniales del pueblo yagén.

.0

K/
0.0

7
0.0

*
0.0

7
0.0

Ejemplos:

¢+ Con apoyo del educador tradicional visitan el lugar donde se encuentra el chejaus/¢iaxaus/Siehaus y co-
nocen a través de un relato en qué consistia la ceremonia de iniciacion a la edad adulta que practicaba el
pueblo yagan ancestralmente.

¢ Comentan dicha ceremonia, destacando lo que les llamé la atencion, lo nuevo que conocieron, y pintan sus
rostros para recrear el sentido de esta ceremonia.

++ Preparan una exposicion para dar a conocer la ceremonia del chejaus/¢idxaus/siehaus, considerando todo lo
aprendido en la salida a terreno.

++» Comentan la importancia de las actividades ceremoniales para la cultura yagan.
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EJE: Patrimonio, tecnologias, técnicas, ciencias y artes ancestrales.

ACTIVIDAD: Conversan sobre algunas actividades productivas de los yagan relacionadas con la pesca, la reco-
leccién de mariscos y la caza de animales.

Ejemplos:

«» Conversan junto al educador tradicional sobre actividades productivas del pueblo yagan en la antigiedad,
como por ejemplo, la caza, la pesca y la recoleccién de mariscos para su consumo familiar y/o comunitario.
Comentan si estas actividades se realizan en la actualidad y describen de qué forma.

» Averiguan con el apoyo de algun adulto o del educador tradicional, sobre actividades de intercambio que rea-
lizaba el pueblo yagan en la antigliedad, por ejemplo: el intercambio de piel de nutria en Ushuaia.

Observan imagenes o fotografias de especies marinas que se encuentran en territorio yagan y aprenden sus
nombres en la lengua, tales como: wapisa (ballena), ka¢din (cholga), aruf (chorito), akis (erizo), ustakalus
(centolla), himaxara (congrio).

Comentan, junto al educador tradicional, sobre como extrafan los mariscos los yagan.

Aprenden que también existen mamiferos que los yagan cazaban, como por ejemplo: dma (lobo marino
comun), tappara/tapora (lobo marino de dos pelos) y éepux/aepux (nutria).
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Orientaciones para el educador tradicional y/o docente

A proposito de las actividades de indagacién que se intencionan en esta unidad, es necesario mencionar
que se espera que los estudiantes sean capaces de buscar informacién sobre distintos temas relacionados con
la cultura yagan, siempre con apoyo del educador tradicional o algun familiar de los nifos y nifias, sobre todo
considerando que en primer afo bdsico aun no estan adquiridas las competencias de leer y escribir. Por otra
parte, los adultos posibilitan el apoyo a los niflos y nifas para discriminar la informacion que se pueda encon-
trar en internet, diferenciando aquello que puede ser muy complejo para la edad de los estudiantes y, por otra
parte, informacion no veridica sobre el pueblo yagén.

Por otra parte, la familia es una importante fuente de saberes y conocimientos, que se puede aprovechar
permanentemente, y si no es el caso, igualmente pueden apoyar los aprendizajes de los estudiantes ayudando-
los a investigar en diferentes fuentes de informacién. Al respecto, los estudiantes pueden preparar con apoyo
del docente de Lenguaje y Comunicacion, preguntas a modo de entrevista o cuestionario simple, para obtener
de los adultos de la familia o comunidad informacion sobre la historia familiar vinculada al territorio yagan, asf
como de los nombres o apellidos de origen yagan y de los nombres de lugares y accidentes geograficos mas
notorios del territorio yagan. Asimismo, recoger informacién sobre su experiencia, en relacion a actividades
productivas como la caza, la pesca y la recoleccion de mariscos, enfatizando si se practican estas actividades en
la actualidad.

Contenido cultural

El chejaus/cCiaxaus/Siehaus, ceremonia ancestral del pueblo yagan.

En la descripcion que se da a continuacion, se tomara como referente a Lothrop (1922); para una informa-
cion mas detallada hay que consultar Gusinde (1986). El chejaus/cidxaus/siehaus es considerada una ceremonia
de iniciacion, que para los antiguos yaganes era como dice Lothrop, “un curso sistematico de educacion para
los jovenes’, donde aprendian las normas de conducta, asi como, técnicas para vivir la vida de cazadores-reco-
lectores nébmadas.

Para el Siehaus se utilizaba una casa ceremonial grande en forma de domo instalada cerca del campamento,
la cual cubrian de ramas, pero dejaban los costados abiertos, con una fogata central y asientos cubiertos con
pieles. Los postes de esta casa ceremonial eran pintados con pintura roja, blanca y negra. A poca distancia de
esta casa ceremonial erigian una casa mas pequena que servia para cocinar la comida para los jovenes y sus
maestros. En algunas partes del territorio yagan se utilizaba una construccion abovedada, no en forma de domo.

Ademas de las ensefianzas se cantaban y se bailaba. Los hombres de mas edad y con mas experiencia
determinaban los procedimientos que se seguirfan. Entre ellos elegian a uno que era mas respetado para ser
el maestro de ceremonia. Otro era seleccionado para ser el instructor de los candidatos, en tanto el resto era
designado como custodios o guardianes, una especie de policia. Su labor consistia en reunir a los jévenes y
mantenerlos en orden, sumisamente, aunque fuese a la fuerza. Cada candidato tenia tres padrinos, dos de su
propio sexo y uno del sexo opuesto. Su tarea consistia en velar que los candidatos cumplieran apropiadamente
el ritual y ayudarlos tanto como fuera posible, porque estaba en juego el prestigio de los padrinos si sus hijos
adoptivos lo hacian bien. Igualmente participaban otros miembros adultos del grupo, quienes se sentaban en
grupos familiares, en tanto que los candidatos lo hacian con sus padrinos, muy cerca unos de otros, para recibir
el calor del fuego.
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Durante los primeros tres dias de la iniciacién, los candidatos mantenian un casi estricto ayuno, porque lo
Unico que se les permitia comer eran tres o cuatro cholgas por dia; el agua también era limitada. En la noche
debian mantenerse sentados y solo se les permitfa dormir entre cuatro a seis horas. Si se relajaban durante el
periodo que debian mantenerse despiertos y sentados, los ancianos los obligaban a retomar esa posicion y
posiblemente los golpeaban por el descuido.

En el dia los hombres ensefaban a los muchachos los métodos de caza, como fabricar armas y herramientas,
y como construir canoas y viviendas temporales, entre otras cosas. A las muchachas, las mujeres les ensefaban
a mariscar, recolectar hongos, cémo fabricar canastos, collares, como criar los nifios, etc. Al caer la noche, los
candidatos eran llevados a la playa y obligados a bafarse en la helada agua del mar. Después del primer bafo
los muchachos recibian tres cortes superficiales en el pecho a los cuales aplicaban con la mano pintura roja.

Gran parte de la ceremonia de Siehaus consistia en canto y baile. A través del canto trataban de comunicarse
y mantener alejado a Yetaite, un espfritu maligno que podria herir seriamente a los ocupantes de la casa cere-
monial, segun contaban a los candidatos. El baile servia para neutralizar el mal que podria causar su presencia.
Para atemorizar a los muchachos, los hombres golpeaban con palos los muros de troncos de la casa y les decian
que tenfan que seguir con precision las instrucciones o los atraparia el Yetaite. A veces aparecia este espiritu
maligno, es decir, un hombre pintado que pretendia ser el espiritu, pero finalmente se les decia la verdad a los
candidatos y les advertian que el verdadero Yetaite era peor que el que habian visto.

El maestro de ceremonias generalmente lideraba el canto y el baile, aunque a veces la tarea la desempefaba
otro anciano. Los bailes eran imitativos de animales, tanto en los movimientos como en el canto.

Respecto a la instruccion moral de los candidatos, esta era compartida por los padrinos y el maestro oficial,
a cuyos pies debfan sentarse los candidatos de vez en cuando. Se les ensefiaba a ser generosos tanto de pen-
samiento como conducta, también a ser hospitalarios, a tener respeto por los ancianos. A los muchachos se
les ensefiaba a no ser peleadores o violentos, ya que se harian de enemigos; también se les inculcaba a tratar
con respeto a las mujeres, a ayudar a los mas jévenes y los ciegos. A las muchachas les decian que tenian que
levantarse temprano por la mafiana a buscar lefia y agua, cuidar a sus hijos y esposos, no discutir por cosas sin
importancia y evitar los rumores y pelambres. Este cédigo moral era el que se transmitfa a los jovenes y todo el
grupo, aungue en la practica no era seguido con mucho rigor.

Una vez concluidos todos los procesos de ensefianza, los jovenes de ambos sexos eran recibidos como
miembros del grupo, recibian regalos y al final se hacia una batalla entre los sexos fingida. Los yagan crefan que
su bienestar dependia de esta ceremonia de Siehaus y que sin ella nadie podria tener estabilidad en la comu-
nidad.

(Fuente: Gufa para educadores tradicionales cultura y lengua yagan. (2014). Ministerio de Educacion. Programa de Educacion Inter-
cultural BilingUe).
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Repertorio lingiiistico

Tanana: navegar Kacoin: cholga

Asaka: canal Aruf: chorito

Yéska: isla Akis: erizo

Waea: bahia Ustakalus: centolla

Tulara: montana Himaxafa: congrio

Wéan: rio Ama: lobo marino comun

Taun: glaciar Tappara/tapora: lobo marino de dos pelos
Chejaus/¢idxaus/siehaus: ceremonia de iniciacion Eepux/a@pux: nutria

Wapisa: ballena

Mapa semantico

El siguiente mapa muestra algunos nombres de lugares del territorio yagén, en algunos casos solo se pre-
senta el concepto en idioma yagan, pues no tiene correspondencia en el idioma castellano.
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Nombres de
lugares del

territorio
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Contenido cultural
La pesca, recoleccion de mariscos y caza de animales.

Por el sistema de vida yagan, la pesca, la caza y la recoleccion eran tareas imprescindibles. A pesar de ser
practicas habituales, estas labores eran muy bien organizadas y planificadas, puesto que de ello dependia la so-
brevivencia del grupo. La caza proporcionaba distintos tipos de presas como los mamiferos marinos y terrestres,
ademas de las aves, que proporcionaban huevos y piezas de caza.

Para la caza utilizaban diversas puntas de arpon o lanzas, como la que usaban para cazar guanacos, en
donde perseguian al animal hasta una zona pantanosa o bien el cazador se subia a un arbol en una senda de
guanacos, hasta que el animal pasaba por debajo y le clavaban las lanzas.

Ademas de las puntas de arpén o lanzas, el pueblo yagan tenfa como armas garrotes, hondas y flechas.
La practica del lanzamiento de lanzas o arpones, asi como también la de flechas, era practicada por los nifnos
desde temprana edad, utilizando venablos y flechas sin punta dirigidas a canastos viejos que servian de blanco.
Las lanzas/arpones utilizaban distintos tipos de puntas segun la presa, de varios dientes (polidentados) o de
un diente, a un lado o en ambos lados, hechos de hueso de ballena y de diversos tamafios. Las puntas iban
asentadas en una hendidura en la madera, atadas firmemente al astil mediante una cuerda de cuero de lobo. Fl
arpon de varios dientes se denominaba Susdja (variante Suséja), en tanto que el de un diente se llamaba aoéa.
El primero se usaba para capturar peces y aves, y el segundo para cazar lobos marinos y guanacos. La caza de
guanacos se practicaba en la parte oriental del canal Beagle y en las islas Lennox y Nueva, por lo cual solo era
usada por los yaganes orientales. Para recolectar lapas y crustaceos empleaban dos tipos de fisgas; la usada para
Crustaceos y erizos era mucho mas larga, ya que estas especies se encuentran a mayor profundidad. La fisga
para erizos es similar a la de los kawésgar y su punta tiene cuatro dientes, en tanto que la utilizada para lapas
presenta solo una abertura separada en dos partes y es mucho mas corta. El nombre de la fisga para erizos/crus-
taceos segun Lothrop es akwasimana y la punta sita, el nombre proporcionado por las hermanas Calderdn es
sitra. La fisga para lapas se denomina segun Lothrop kaliano, pero en yagan actual es wasilix.

(Fuente: Guia para educadores tradicionales cultura y lengua yagan. (2014). Ministerio de Educacion. Programa de Educacién Intercul-
tural Bilingte).
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Ejemplo de evaluacion

Los desempefos de los estudiantes pueden ser evaluados a medida que se va desarrollando la Unidad, en
este caso se han propuesto criterios relacionados con algunos de los indicadores de tres ejes, considerando
el contexto sociolingUistico de rescate y revitalizacion de la lengua. Esto como ejemplo para una actividad de
evaluacion, a partir de una rdbrica como la siguiente:

o
=
=
=
=)

Criterio/ Nivel de En vias de alcanzar | Desempefo Desempeno Desempeio

Desarrollo el desempeiio medianamente logrado destacado
logrado

Nombres, en Identifica al menos | Identifica al menos | Identifica al menos | Identifica tres o

lengua yagan, de
diversos lugares del

un nombre en
lengua yagan

dos nombres en
lengua yagan de

tres nombres, en
lengua yagan, de

mas nombres, en
lengua yagan, de

territorio. de alguno de algunos lugares de | diversos lugares de | diversos lugares de
los lugares de su su territorio. su territorio. su territorio.
territorio.

Significado de Identifica al Reconoce al menos | Expresa con Expresa con

nombres de lugares
significativos del
territorio yagan.

menos un nombre
de algun lugar
significativo del
territorio yagan.

dos nombres
significativos del
territorio yagan.

sus palabras el
significado de

al menos tres
nombres de lugares
significativos del
territorio yagan.

sus palabras el
significado de tres
nombres de lugares
significativos del
territorio yagan,
incorporando algun
detalle basado en
Sus experiencias

0 conocimientos
previos.

Elementos Nombra algun Describe algun Expresa con sus Expresa con sus
significativos del elemento elemento palabras algunos palabras algunos
territorio e historia significativo del significativo del elementos elementos
que caracterizan al | pueblo yagan pueblo yagan significativos del significativos del
pueblo yagan. referido al territorio | referido al territorio | territorio e historia pueblo yagan,

0 a su historia. 0 a su historia. que caracterizan al referidos al

pueblo yagan.

territorio e historia,
incorporando algun
detalle basado en
sus experiencias

0 conocimientos
previos.
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Actividades
productivas
caracteristicas
del territorio y

comunidad yagan.

Nombra alguna
actividad
productiva.

Nombra alguna
de las actividades
productivas
caracteristicas

del territorio y
comunidad yagan,

como por ejemplo:

la pesca, caza o
recoleccion.

Identifica las
actividades
productivas
caracteristicas

del territorio y
comunidad yagan,

como por ejemplo:

la pesca, cazay
recoleccion.,

Describe las
actividades
productivas
caracteristicas

del territorio y
comunidad yagan,
tales como: la
pesca, cazay
recoleccion.
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UNIDAD 4

CONTENIDOS CULTURALES:

CONTEXTO OBJETIVOS DE APRENDIZAJE

« Simbolos de la escritura ancestral yagan
+Valores y formas de conducta para la vida comunitaria
» Manifestaciones artisticas y culturales del pueblo yagan

EJE: Lengua, tradicion oral, iconografia, practicas de lectura y escritura de los pueblos originarios.

INDICADORES

Sensibilizacion
sobre la lengua

Valorar el significado y la impor-
tancia cultural de diferentes sim-
bolos de la escritura ancestral,
segun el pueblo indigena que
corresponda.

Expresan con sus palabras el significado y la impor-
tancia cultural de los simbolos propios de la escritu-
ra ancestral yagan.

Asocian el sonido con la graffa de palabras significa-
tivas propias de su cultura.

Valorar el significado y la impor-
tancia cultural de diferentes sim-
bolos de la escritura ancestral,
segun el pueblo indigena que
corresponda.

Rescate y revi-
talizacién de la
lengua

OBJETIVOS DE APRENDIZAJE

Expresan con sus palabras el significado y la impor-
tancia cultural de los simbolos propios de la escritu-
ra ancestral yagan.

EJE: Territorio, territorialidad, identidad y memoria histoérica.

Asocian el sonido con la grafia de palabras significa-
tivas propias de su cultura.

INDICADORES

Comprender la importancia de la memoria familiar
de los pueblos indigenas en la transmisién del co-
nocimiento y la cultura.

EJE: Cosmovision de los pueblos originarios.

OBJETIVOS DE APRENDIZAJE

Indagan en su familia los saberes de su cultura que
se han transmitido de generacion en generacion.

Comparten los conocimientos que se han transmiti-
do en su familia de generacion en generacion.

INDICADORES

Identificar los valores y principios personales y fami-
liares de acuerdo a cada contexto cultural.

Reconocen los valores y principios de formacién
personal segun su cultura.

Comentan los valores y principios presentes en los
textos con que interactuan.
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EJE: Patrimonio, tecnologias, técnicas, ciencias y artes ancestrales.

OBJETIVOS DE APRENDIZAJE INDICADORES

Practicar expresiones de arte propias del pueblo in- | Conocen diversas expresiones de arte propias del
digena, considerando los aspectos mas relevantes | pueblo yagan.
para la cultura.

Indagan sobre una técnica de arte propia de su cul-
tura.

Actitudes intencionadas en la unidad

« Propender hacia un desarrollo integral de los estudiantes en su relacién con el entorno natural, social,
cultural, espiritual y el cuidado de los recursos naturales y medio ambiente, el valor de la palabra em-
pefada, el respeto mutuo, el respeto a los mayores, reciprocidad comunitaria y la importancia de estas
practicas ancestrales en la actualidad y en el territorio.

«» Valorar la interculturalidad como una interaccion mutua en que necesitamos apreciarnos y comprender-
nos como personas de culturas diversas.
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Ejemplos de actividades

EJE: Lengua, tradicion oral, iconografia, practicas de lectura y escritura de los pueblos originarios.

Contexto: Sensibilizacion sobre la lengua
ACTIVIDAD: Dan a conocer expresiones de la escritura ancestral yagan.

Ejemplos:

% Indagan en diferentes fuentes de informacién el significado de la pintura facial y corporal; por ejemplo: el
significado de los colores que utilizaban y en qué situaciones.

% A partir de lo trabajado en la Unidad 2, en que los nifios y nifias conocieron expresiones de la escritura
ancestral del pueblo yagan, especificamente, pinturas del sector del seno Ponsonby junto a la isla Hoste,
con apoyo del educador tradicional conversan en el curso sobre el significado y la importancia cultural de
estos simbolos. Asimismo, sobre la pintura facial y corporal como medio de expresion de escritura ancestral
del pueblo yagan.

% Indagan, en distintas fuentes, simbolos de la escntura ancestral de otros pueblos originarios en Chile, por
ejemplo: los Aimin de los tejidos mapuche, rongo rOngo de los rapa nui, la pintura rupestre kawésqar, entre
otros.

% Realizan una muestra o exposicion a partir de dIbUJOS fotografias o fichas ilustradas que presentan en la
escuela para conocimiento y difusién tanto de la cultura yagan (pintura rupestre), como de otros pueblos
originarios presentes en el pafs.

Contexto: Rescate y revitalizacion de la lengua.

ACTIVIDAD: Realizan la asociacion entre sonido y graffa de algunas palabras culturalmente significativas del
léxico yagan.

Ademas de las actividades del contexto anterior se pueden trabajar con los estudiantes las siguientes sugeren-
cias:

%+ Juegan, con apoyo del educador tradicional, a pronunciar palabras del léxico basico yagan, tales como: kalala/
kiuaku/kiuako (gaviota); jeSaela/yaséla (perro); tapi (mama); imo (papd); makutsa (nieto), makutsa kipa/ma-
kutsa xipa (nieta); akainix (arcoiris); pusaki (lefia); tanana (navegar).

% Asocian el sonido con la grafia de las palabras trabajadas en la actividad anterior u otras palabras significativas
propias de la cultura yagan, mediante imagenes o con tarjetas ilustradas presentadas por el educador tradicional.
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EJE: Territorio, territorialidad, identidad y memoria historica.

ACTIVIDAD: Reconocen la conformacion familiar y valoran los saberes de su cultura que se han transmitido de
generacion en generacion.

Ejemplos:
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Reconocen el rol de los miembros de la familia y laimportancia de acuerdo a la transmision de saberes de la cul-
tura yagan, por ejemplo: en la recoleccién de materiales para la elaboracion de cesterfa, en la navegacion (estado
del clima para ver las condiciones que permitan salir a navegar, la realizacion de actividades como la pesca y la
recoleccion de mariscos, entre otros).

Practican con apoyo del educador tradicional actividades asociadas a la recoleccion de materiales para la elabo-
racion de cesterfa y para practicar navegacion (considerando, el estado del clima para ver las condiciones que
permitan salir a navegar, la realizacién de actividades como la pesca y la recoleccién de mariscos, entre otros).
Reconocen el rol de los miembros de la familia y la importancia de cada uno de acuerdo a la jerarquia familiar y
cultural.

Identifican a los componentes de la familia nuclear, sus roles y sus denominaciones en lengua yagan.
Identifican los roles del padre y la madre en la educacion tradicional yagan.

Identifican a los componentes de la familia extendida y sus roles.

Dramatizan actividades y/o juegos que realizan los niflos con los miembros del grupo familiar. Por ejemplo, re-
colectar mariscos o frutos silvestres.

Practican un juego de “navegacion” construyendo una canoa con cajas de cartdn unidas y simulan navegar por
un canal hasta llegar a un punto donde establecerdn un campamento base para ir a cazar (guanacos, lobos
marinos, aves).

Establecen conclusiones acerca de la importancia de los saberes de la cultura yagan que se han transmitido de
generacion en generacion, lo escriben en un papelédgrafo y lo exponen en el diario mural del curso.

EJE: Cosmovision de los pueblos originarios.

ACTIVIDAD: Escuchan relatos sobre valores y formas de conducta para la vida comunitaria.

Ejemplos:

®
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Conversan con apoyo de algun adulto de la comunidad yagan o del educador tradicional sobre principios y
valores personales, familiares o comunitarios, considerando, por ejemplo: el respeto a los mayores, ensefianzas
sobre la solidaridad, responsabilidad, saber escuchar, entre otros.

Reconocen que los relatos sobre la historia del pueblo yagan transmiten valores y formas de conducta para la
vida familiar y comunitaria. Los estudiantes explican y ejemplifican con sus palabras dichos principios y valores.
Reciben la visita de una persona con conocimientos y saberes del pueblo yagén, quien comparte relatos de su
propia experiencia sobre el modo de vida tradicional yagan.

Conversan, a partir de los relatos escuchados, sobre los valores y formas de conducta para la vida en comunidad
en un territorio extenso y con las caracteristicas ambientales ya conocidas por los estudiantes en unidades an-
teriores.

Los estudiantes formulan preguntas al invitado relacionadas con el contenido de los relatos de experiencia.
Comentan los relatos de experiencia del invitado, considerando lo nuevo que han aprendido, lo que les ha lla-
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mado la atencidn, entre otros aspectos.
«+ Dramatizan alguna escena de los relatos escuchados o un episodio elegido por los nifos y nifas.

EJE: Patrimonio, tecnologias, técnicas, ciencias y artes ancestrales.

ACTIVIDAD: Conversan sobre manifestaciones artisticas y culturales del pueblo yagan.

Ejemplos:

% Construyen una canoa en cartén piedra en tamano pequeno para ilustrar uno de los elementos propios de la
cultura yagan. Establecen conclusiones sobre el uso y vigencia de esta practica cultural.

% Observan un documental llamado: “Persistencia de la memoria” (https.//www.youtube.com/
watch?v=veURIUAYOco), sobre la construccion de una canoa yagan y comentan su contenido.

¢ Averiguan en sus familias y en distintas fuentes de informacion sobre algunas manifestaciones artisticas de los
yagan en la antigliedad, por ejemplo: adornos corporales como collares, cintillos, mascaras y bastones ceremo-
niales, pintura facial y corporal.

¢+ Comentan sobre el uso y vigencia de estas practicas artisticas y culturales.

% Apoyados por el educador tradicional elaboran mascaras y bastones ceremoniales de la cultura yagan.

¢ Realizan una exposicion en el diario mural del curso con fotografias o ilustraciones de las manifestaciones artis-
ticas yagan.
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Orientaciones para el educador tradicional y/o docente

En esta cuarta unidad se sugiere para intencionar los temas relacionados con distintos ambitos de la cosmo-
vision del pueblo yagan, como son la familia, algunas manifestaciones artisticas y culturales del pueblo yagan,
y los valores y formas de conducta para la vida comunitaria, el uso de distintas fuentes de informacién como
apoyo a los saberes y conocimientos del educador tradicional y/o docente. En este sentido, también utilizar esta
estrategia con los estudiantes para que puedan indagar sobre los temas en estudio, considerando no solo libros
o sitios web, sino que continuar incorporando a la familia, a las personas mayores de la comunidad, a sabios
0 expertos en algun tema relacionado, por ejemplo, con las manifestaciones artisticas relevadas en la unidad
(adornos corporales como collares, cintillos, mascaras y bastones ceremoniales, pintura facial y corporal), los
cuales en la actualidad no se usan cotidianamente; sin embargo, forman parte del patrimonio artistico y cultural
del pueblo yagan.

Adicional a lo anterior, se sugiere en la medida de lo posible, si las condiciones lo permiten realizar salidas a
terreno para visitar a personas de la comunidad o del pueblo yagén que son referentes importantes de los sa-
beres y conocimientos de esta cultura. Esto para realizar entrevistas sencillas adecuadas a la edad y nivel de los
estudiantes, escuchar algun relato o experiencia de vida relacionada con los temas de la unidad, etc. Asi como
también estar en contacto con lugares naturales en que se puede tener contacto con la naturaleza, con la rica
flora y fauna de la regién de Magallanes. En este sentido se puede trabajar la identificacion visual de algunas
especies, dibujarlas, tomar fotos, hacer exposiciones, un diario mural, un PowerPoint, un herbario que incluya
los nombres en lengua kawésqar de las especies recolectadas, entre otras actividades.

Todo lo anterior con la asesoria y apoyo permanente del educador tradicional y/o docente, quien ademas
de explicar los temas y dar las adecuadas orientaciones para la realizacion de las actividades, debe intencionar
las actitudes enfatizadas en la unidad, que en este caso, una de ellas apunta expresamente al desarrollo integral
de los estudiantes en su relacion con el entorno natural, social, cultural, espiritual y el cuidado de los recursos
naturales y medio ambiente, el valor de la palabra empefada, el respeto mutuo, el respeto a los mayores, reci-
procidad comunitaria y la importancia de estas practicas ancestrales en la actualidad y en el territorio.

Contenido cultural

Valores y formas de conducta para la vida comunitaria.

Al igual que sus vecinos kawésgar, los yagan nunca formaron grupos numerosos, sino que su organizacion
social se basaba en la familia. Por lo general las familias emparentadas navegaban juntas y de esta manera se
distribuian la carga en las canoas. Sin embargo, solian permanecer dentro de los limites de cada uno de los cin-
co grupos diferenciados dialectalmente. Nunca tuvieron jefes o caciques, solo el yexamus$/yekdmus (hombre
de medicina, chaman) gozaba de una relativa autoridad, pero no era respetada absolutamente.

Los matrimonios no eran muy estables y era frecuente que las parejas se separaran y formaran nuevas unio-
nes. Por la misma razén se daba la poligamia. No obstante el matrimonio estaba prohibido entre primos de
primer y segundo grado. Los nifios, segun Lothrop, no recibian muchos cuidados y algunos quedaban aban-
donados, sin embargo, con la incorporacion de las misiones anglicanas tales sucesos dejaron de producirse.

Gusinde informa sobre algunas prohibiciones de alimentos durante el embarazo, aplicadas tanto a la mujer
como al hombre, como por ejemplo, que la mujer no puede comer carne asada ni mariscos calientes, sino que
debe dejarlos enfriar. Por su parte, el hombre no podia comer la cabeza nila parte posterior de pescados y aves.
También un poco antes del parto a ambos padres les estaba prohibido comer la carne del cormoran, ya que el
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nifio podria nacer malformado.

Existian otras prohibiciones alimentarias para después del parto también. Poco después de nacer el nifio, la
madre lo bafaba en el mary lo sumergia, para fortalecerlo, a pesar de las bajas temperaturas de la zona. Al igual
que los kawésqgar, el nombre del nifio era el nombre del lugar donde habia nacido, también podia tener otro
nombre, por lo general un sobrenombre a partir de alguna caracteristica fisica.

En cuanto a juegos, los yaganes practicaban algunos juegos, cantaban y tenfan bailes, especialmente en
ceremonias. Los niflos practicaban el lanzamiento de arpones y flechas, ademdas de un juego de pelota. Bridges
(1884: 179) menciona la lucha y distingue dos tipos, una entre dos luchadores y otra grupal. Bridges también
distingue varios tipos de canciones (op. cit.: 177): canciones de venganza (loima), canciones de luto (telania),
canciones de los yexamus (arua) y canciones cantadas por todos (jacos), con tematicas mitologicas principal-
mente. En cuanto al baile, la gente podia bailar sola, en parejas o en grupos, en circulo tomados de la mano o
en una fila.
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Repertorio lingiiistico

Kalala/kiudku/kiudko: gaviota Maku: hijo
Jesaela/yasala: perro Makus: hermano
Moaraku: familia Makuskipa: hermana
Tapi: mama Mamakus: hermanos
imo: papa Tanuwa-xipa: tia
Kuluéna/kultana: abuela Tanuwa: tio
Usuan: abuelo Akainix: arcoiris
Makutsa: nieto Pusaki: lena
Makutsa kipa/makutsa xipa: nieta Tanana: navegar
Maxipa/ma-xippa: hija Yexamus$/yekamus: hombre de medicina, cha-
man

Mapa semantico
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Ejemplo de evaluacion

Los desempefios de los estudiantes pueden ser evaluados a medida que se va desarrollando la Unidad, en
este caso se han propuesto criterios relacionados con algunos de los indicadores de los cuatro ejes, conside-
rando el contexto sociolingUfstico de sensibilizacion sobre la lengua. Esto como ejemplo para una actividad de
evaluacion que el educador tradicional y/o docente puede planificar, a partir de una rdbrica como la siguiente:

importancia cultural
de los simbolos
propios de la
escritura ancestral

yagan.

rupestre del sector
del seno Ponsonby
junto a la isla Hoste,
como un simbolo
de la escritura
ancestral del pueblo

yagan.

sus palabras el
significado de la
escritura ancestral
del pueblo yagan,
representado en la
pintura rupestre,

sus palabras el
significado y la
importancia cultural
de los simbolos
propios de la
escritura ancestral,
representados en

la pintura rupestre

yagan.

Criterio/ Nivel de En vias de alcanzar | Desempefio Desempeno Desempeio

Desarrollo el desempeiio medianamente logrado destacado
logrado

Significado e Identifica la pintura | Expresa con Expresa con Expresa con

sus palabras el
significado y la
importancia cultural
de los simbolos
propios de la
escritura ancestral,
representados

en la pintura
rupestre yagan y
los relaciona con
expresiones de
escritura ancestral
de otros pueblos
originarios.

Conocimientos
yagan que se han
transmitido de
generaciéon en
generacion.

Identifica algun
conocimiento que
se ha transmitido
en su familia,

de generacion

en generacion,
relacionado con

la pesca, la caza o
la recoleccion de
alimentos.

Comunica

al menos un
conocimiento que
se ha transmitido
en su familia,

de generacion
en generacion,
relacionado con
la pesca, la cazay
la recoleccién de
alimentos.

Expresa con

sus palabras los
conocimientos que
se han transmitido
en su familia,

de generacién

en generacion,
relacionados con
la pesca, la caza

y la recoleccion
de alimentos,
vinculandolos con
Sus experiencias.

Expresa con

sus palabras los
conocimientos que
se han transmitido
en su familia,

de generacion

en generacion,
relacionados con

la pesca, la caza

y la recoleccion

de alimentos,
vinculdandolos con
Sus experiencias

y entregando
algunos detalles
para complementar
la informacion.
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Valores y principios
yagan presentes en
los textos con que

Identifica al menos
un valor o principio
yagan presente en

Identifica al menos
dos valores o
principios yagan

Describe los valores
y principios del
pueblo yagan

Describe los valores
y principios del
pueblo yagan

interactua. los textos con que presentes en los presentes en los presentes en
interactda. textos con que textos con que los textos con
interactua. interactua. que interactUa,

relacionandolos con
sus experiencias y
las de su familia.

Expresiones de arte | Identifica al Identifica al Reconoce diversas Describe,

propias del pueblo | menos una de las menos dos de las expresiones de arte | incorporando

yagan. expresiones de expresiones de propias del pueblo | algun detalle,

arte del pueblo

yagan, por ejemplo:

collares, cintillos,
mascaras, bastones
ceremoniales,
pintura facial o
corporal.

arte del pueblo

yagan, por ejemplo:

collares, cintillos,
mascaras, bastones
ceremoniales,
pintura facial o
corporal.

yagan, tales como:
collares, cintillos,
maéscaras, bastones
ceremoniales,
pintura facial y
corporal.

las diferentes
expresiones de arte
propias del pueblo
yagdn, tales como:
collares, cintillos,
mascaras, bastones
ceremoniales,
pintura facial y
corporal.
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Sitios web:

e Documental “Persistencia de la memoria” (confeccién de una canoa yagan ancestral):
https://www.youtube.com/watch?v=veURIuAYOco

e Pintura rupestre yagan:
https://scielo.conicyt.cl/scielo.php?script=sci_arttext&pid=50718-22442014000200010
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¢ Diferentes aspectos de la vida de los yagan:
https://www.museomartingusinde.gob.cl/sitio/

¢ www.curriculumnacional.cl; https://www.curriculumnacional.cl/614/w3-channel.html
» Sonidos de palabras relacionadas con aves caracterfsticas del territorio yagan, presentadas por Cristina Cal-

deron:
https://www.youtube.com/watch?v=DuitqnRERuU
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